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Accesoriu de Control Zona 1 Dir/Mix

CcoD
20132795

Accesorii
Pentru lista completa a accesoriilor si informatii despre compatibilitatea
acestora, consultati catalogul.

Stimate tehnician,

felicitadri pentru propunerea ACCESORIULUI DE CONTROL ZONA 1 DIR/
MiX.

Prin acest manual, dorim sa va oferim informatiile necesare pentru o
instalare corecta si mai usoard a aparatului, fard a subestima in vreun fel
nivelul dumneavoastra de competenta si capacitate tehnica.

Spor la treaba si va multumim inca o data.

CONFORMITATE

Norma EN 60335
Norma EN 60730

GARANTIE

Produsul beneficiaza de o garantie conventionala (valabild in Italia,
Republica San Marino si Cetatea Vaticanului), incepand de la data
achizitiei, confirmata de centrul de asistentd autorizat din zona. Va
recomanddm sa contactati imediat Asistenta Autorizata, care va efectua
GRATUIT verificarea functionald pentru validarea CERTIFICATULUI DE
GARANTIE CONVENTIONALA.

m Produsul trebuie utilizat numai pentru scopul prevazut de RIELLO,
pentru care a fost proiectat in mod special. Se exclud orice
responsabilitati contractuale sau extracontractuale ale RIELLO pentru
daune cauzate persoanelor, animalelor sau bunurilor din cauza
erorilor de instalare, reglare, intretinere sau utilizarilor improprii.
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Tn anumite parti ale brosurii sunt utilizate simbolurile:

ATENTIE = pentru actiuni care necesitd o atentie deosebitd si o
pregatire corespunzdtoare.

E INTERZIS = pentru actiuni care NU TREBUIE sd fie efectuate sub
nicio forma.




1 GENERALITATI

1.2 Descrierea accesoriului

m Dupd despachetare, asigurati-vd ca livrarea este integrala si
completd, iar, daca nu ati primit ceea ce ati comandat, contactati
agentia care a vandut accesoriul.

mlnstalarea produsului trebuie efectuatd de o firma autorizatd,
care, la finalul lucrdrii, sa elibereze proprietarului o declaratie
de conformitate privind instalarea, realizata in conformitate cu
normele nationale si locale in vigoare, precum si cu indicatiile
producatorului din manualul de utilizare livrat cu accesoriul.

Produsul trebuie utilizat numai pentru scopul prevazut de
producator, pentru care a fost proiectat in mod special. Se exclud
orice responsabilitati contractuale sau extracontractuale ale
producatorului pentru daune cauzate persoanelor, animalelor sau
bunurilor din cauza erorilor de instalare, reglare, intretinere sau
utilizarilor improprii.

Acest manual face parte integrantd din accesoriu si, prin urmare,
trebuie pastrat cu grija si trebuie sa insoteasca INTOTDEAUNA
accesoriul, chiar si in cazul transferului acestuia catre un alt
proprietar sau utilizator sau al mutarii pe o alta instalatie. In caz de
deteriorare sau pierdere, solicitati un alt exemplar de la Serviciul
Tehnic de Asistenta din zona.

1.1 Reguli fundamentale de siguranta

E Este interzisa orice operatiune de curatare inainte de a deconecta
accesoriul de la reteaua de alimentare electricd, comutand
intrerupatorul general al instalatiei si pe cel principal al panoului
de comanda pe ,oprit”.

E Este interzis sa modificati dispozitivele de siguranta sau reglare
fara autorizarea producatorului.

E Este interzis sa trageti, sa desprindeti, sa indoiti cablurile electrice
care ies din accesoriu, chiar daca acesta este deconectat de la
reteaua electrica.

EOperagiuniIe de intretinere trebuie efectuate de un tehnician
autorizat, conform normelor in vigoare.

In caz de incendiu, nu aruncati apa. Izolati electric panoul electric
prin deconectarea alimentarii principale. Stingeti flacarile
cu stingatoare adecvate de clasa E ,UTILIZABILE PE APARATE
ELECTRICE SUB TENSIUNE".

Este interzisa aruncarea ambalajelor in mediul inconjurator sau
|dsarea acestora la indemana copiilor, deoarece pot reprezenta un
potential pericol. Acestea trebuie eliminate conform legislatiei in

vigoare.

ACCESORIUL DE CONTROL ZONA 1 DIR/MIX permite gestionarea unei
zone directe (pompa de circulatie) sau mixte (pompa de circulatie si
supapa de amestec), comunicand prin Modbus cu regulatorul grupului
termic care va gestiona zona. Pentru gestionarea a incd doua zone
(directe sau mixte), se poate utiliza ACCESORIUL DE CONTROL ZONA
2/3 DIR/MIX.

Setdrile parametrilor de control pentru zona sunt realizate direct pe
interfata de comanda a grupului termic la care este conectat accesoriul.
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1.3 Date tehnice

Descriere

ACCESORIU DE CONTROL ZONA 1 DIR/MIX

Alimentare

Protectie (siguranta)

Absorbtie maxima in stand-by
Absorbtie maxima totald admisa

Grad de protectie fatd de agenti externi

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
63A
TBD
5VA
IP66

lesiri

P pompa de circulatie zonala

O supapa de amestec zonald (deschidere)

C supapd de amestec zonala (inchidere)
Senzori de temperatura

Lungime maxima cablu de conectare sonda

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

NTC 10K @ 25°C

30 metri (cablu ecranat bipolar @ min. 1,5 mm?)

Conexiune Modbus (standard RS485)
Lungime maxima 8 metri

Depozitare

Temperaturd ambient nominald maxima -25°C/ +85°C

Umiditatea relativda maxima 85%

Greutate netd (fara ambalaj) 1,35 kg

2 INSTALARE

2.1 Primirea produsului

ACCESSORIUL DE CONTROL ZONA 1 DIR/MIX este livrat ambalat intr-o
cutie de carton, identificata cu o etichetd ce contine denumirea, codul
numeric si codul de bare al produsului. Este alcatuit din urmdtoarele
elemente:

Ref. | Descriere cans
tit.
1 | Accesoriu de control zona 1 DIR/MIX 1
2 | Sonda de temperatura cu cablu I=3000 mm 1
3 | Clema de fixare pentru tub @ 18 mm 1
4 | Clema de fixare bulb sonda pentru tub @ 21 mm 1
5 | Punga transparenta 1
6 | Manual de instructiuni 1

m Manualul de instructiuni constituie parte integranta a accesoriului
si se recomanda citirea si pastrarea cu grija.

2.2 Dimensiuni




2.3 Montaj

- Montati accesoriul pe perete sau in interiorul tabloului electric.

ACCESSORIUL DE CONTROL ZONA 1 DIR/MIX este conceput pentru
instalare pe perete sau in interiorul unui tablou electric.

as

Pentru montare:
- Deschideti accesoriul desuruband cele patru suruburi (1) si
scoateti capacul (2).

- Realizati conexiunile electrice respectdand nomenclatura
bornelor, conform instructiunilor indicate in paragraful urmator.

- Montati la loc capacul accesoriului in sens invers fatd de cele
descrise mai sus.
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Pentru gestionarea zonelor suplimentare (directe/mixte) pand la un maximum de trei, instalati ACCESSORIUL DE CONTROL ZONA

Cutie cu borne Modbus grup termic
2/3 DIR/MIX.

Modbus Managing/Zone
Supapa de amestec zonala

Alimentare electrica

Cutie cu borne accesoriu
Pompa de circulatie zonald
Termostat de siguranta

Siguranta

Sonda de tur
Termostat de ambient / Sonda de ambient (nefurnizat)
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2.5 Conectari electrice

2.5.1 Conectare alimentare electrica

m Este obligatoriu:

- S& folositi un intrerupator magnetotermic omnipolar,
sectionator de linie, conform cu Normele CEI-EN (deschidere
contacte de cel putin 3 mm)

- Sa respectati legatura L (Fazd) - N (Nul). Lasati conductorul de
impdmantare mai lung cu cel putin 2 cm fata de conductorii de
alimentare

- Sa folositi cabluri cu o sectiune mai mare sau egala cu 1,5mm2,
cu terminale de capat

- Sa consultati schemele electrice din acest manual pentru toate
interventiile electrice.

mNu este permisd utilizarea adaptoarelor, prizelor multiple sau
prelungitoarelor pentru alimentarea echipamentului

Pentru conectarea componentelor electrice externe este necesara
utilizarea de relee si/sau contactoare auxiliare care trebuie instalate
intr-un tablou electric extern adecvat

Toate operatiunile asupra instalatiei electrice trebuie efectuate
numai de personal calificat, cu respectarea normelor legale si
acordand o atentie deosebita normelor de siguranta.

m Cablurile trebuie fixate in clemele de prindere special destinate,
pentru a asigura intotdeauna pozitionarea corectd a acestora in
interiorul echipamentului.

Cablurile de alimentare electrica si cele de comanda (termostat
de camerd/cerere de caldurd, sonde externe de temperatura etc.)
trebuie separate riguros intre ele si instalate in conducte din PVC
ondulat, independente, pana la tabloul electric.

Conexiunea la reteaua electricd trebuie realizata cu cabluri de tip
izolat 1 (3 x 1,5) N1VVK sau echivalente, iar pentru termoreglare si
circuitele de joasa tensiune pot fi utilizate conductoare simple de
tip NO7VKm sau echivalente.

Daca distributia energiei electrice de la furnizor este de tip ,FAZA-
FAZA", contactati in prealabil cel mai apropiat Serviciu Tehnic de
Asistenta.

minainte de conectarea componentelor electrice externe
(pompd, servomotor, sonde, termostat) la accesoriu, verificati
compatibilitatea caracteristicilor electrice (tensiune, absorbtie,
curenti de pornire) cu intrdrile si iesirile disponibile.

Verificati intotdeauna eficienta ,impamantarii” instalatiei electrice
la care va fi conectat accesoriul.

RIELIOdeclinaoriceresponsabilitatepentrudaunelecauzateobiectelor
sau persoanelor, rezultate din nerespectarea schemelor electrice,
lipsa impamantarii instalatiei electrice sau nerespectarea normelor
CEl'in vigoare.

Este interzisa utilizarea oricarui
fmpdmantarea accesoriului.

tip de conductd pentru

E Este interzisa trecerea cablurilor de alimentare si a celor pentru
termostatul de ambient/cerere de cdldura prin apropierea
suprafetelor fierbinti (conducte de tur). Daca este posibil contactul
cu portiuni care pot avea o temperatura mai mare de 50°C, folositi
un tip de cablu adecvat.

E Este interzisa expunerea accesoriului la agenti atmosferici (ploaie,
soare, vant etc.).

Accesoriul trebuie alimentat la o tensiune de 230V si 50-60Hz.
Este necesar sa se prevada un intrerupdtor de sectionare a alimentarii
pentru operatiuni de intretinere.
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2.5.2Conectari pompa de circulatie si supapa de
amestec zonala

Accesoriul de control pentru zona 1 dir/mix permite controlul pompei
de circulatie si al supapei de amestec zonale, conectate la doua iesiri
independente. Pentru datele tehnice, consultati paragraful respectiv
'Date tehnice'

Conectare pompa de circulatie zonala
Accesoriul gestioneaza controlul unei pompe de circulatie 230Vac
standard conectate la iesirile P (bornd X1) si N (cutie cu borne MA).

MA

S eS| e

=

oI x2

\

LI K JESIESIE SIS
T

By

T

P Faza pompa de circulatie zonald
N Nul pompa de circulatie zonald
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Conectare supapa de amestec zonala

Accesoriul gestioneazd controlul unei supape de amestec cu
servomotor 230Vac cu comandad in trei puncte, conectat la iesirile Csi O
(borna X1) si N (cutie cu borne MA).

3 CONEXIUNE MODBUS
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2|z {ole ZONA 1

C  Faza supapa inchisa (A-AB)
O Faza supapa deschisa (B-AB)
N Nul pompad de circulatie zonala (N)

ACCESORIUL DE CONTROL ZONA 1 DIR/MIX dispune de o conexiune
Modbus care permite interfatarea cu regulatorul grupului termic,
precum si cu eventualele controale suplimentare de zona.
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2.5.3Conectare sonda de tur

3.1 Adresa Modbus

Accesoriul este furnizat cu o sonda de temperaturd cu contact (1), care
trebuie pozitionata pe conducta de tur (2) a zonei controlate, utilizand
clema de fixare (3) cu diametrul corespunzator.
Sonda trebuie conectata la iesirile SM si C ale bornei X2
Nu conteazi polaritatea conductorilor. In faza de conectare sau daca
este necesara prelungirea cablului sondei, consultati urmatoarele:
- Evitati strict instalarea comuna a cablurilor sondei cu cele de
tensiune de retea si/sau cabluri AC
- Evitati trecerea cablurilor prin apropierea campurilor magnetice
puternice
- Evitati pe cat posibil imbindrile pe cabluri si lipiti-le cu cositor si
izolati-le corespunzator pe cele indispensabile
- Utilizati cabluri torsadate si ecranate

- Folositi cabluri cu sectiune mai mare de 0,5mm?

Configurati adresa magistralei accesoriului prin pozitionarea dip-
switch-urilor de pe placa BE16, conform indicatiilor ilustrate in figura.

BE16 !
! ZONA 1
7 ON ﬂﬂ
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L VERIFICARI

Dupa instalarea accesoriului:

- Restabiliti alimentarea electrica setand comutatorul general al

sistemului pe pornit

- Verificatifunctionarea corectd a grupului termic prin intermediul
termostatului ambiental sau al sondei de ambient din zona,
modificand valoarea de referintd pentru incalzire (consultati
manualul specific al grupului termic).

- Verificati functionarea corecta a pompei de circulatie si a
supapei de amestec (daca existd).

- Verificati oprirea accesoriului si a dispozitivelor conectate
(pompd/supapa de amestec) prin setarea intrerupdtorului
general al instalatiei pe oprit (OFF).

5 RECICLARE SI ELIMINARE

Accesoriul este alcatuit din materiale diverse, inclusiv metale, materiale
plastice, componente electrice si electronice. La sfarsitul ciclului de
viatd, efectuati o eliminare sigura si responsabild a componentelor,
conform reglementarilor de mediu in vigoare in tara de instalare.
Accesoriul este alcatuit in mare parte din:

Material

Componenta

Materiale metalice

ABS (acrilonitril-butadien-stiren)

Componente electrice si
electronice

Suport pentru placa electronica,
bard DIN, clema de fixare pentru
tub

Cutie de derivatie, cutii de borne,
conectori, pini de sustinere a
placii electronice

Sonda de temperatura, cablaje,

placa electronica

m Colectarea selectiva adecvata, tratarea si eliminarea intr-un mod
compatibil cu protectia mediului contribuie la evitarea posibilelor
efecte negative asupra mediului si sanatatii, facilitdnd reutilizarea
si/sau reciclarea materialelor din care este realizat accesoriul.

Eliminarea necorespunzatoare a produsului de catre detinator
atrage dupa sine aplicarea sanctiunilor administrative prevazute

de legislatia in vigoare.
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SLOVENSKY

PONUKA

INDEX

KOD
20132795

MODEL
Ovladacie zariadenie 1. z6ny Dir/Mix

Prislusenstvo
Zoznam vsetkého prislusenstva a prislusné informacie o moznych
kombinécidch najdete v katalégu vyrobkov.

Vézeny technik,

chceli by sme vdm pogratulovat k ndvrhu OVLADACIEHO ZARIADENIA
1. ZONY DIR/MIX.

V tejto prirucke vdm chceme poskytnut informdcie, ktoré povaZujeme
za potrebné pre spravnu a jednoduchsiu instaldciu spotrebica, ktoré
doplnia vase kompetencie a technické schopnosti.

Prajeme vdm vela Uspechov v praci a este raz vam dakujeme.

SULAD

Norma EN 60335
Norma EN 60730

ZARUKA

Na tento vyrobok sa vztahuje konvenéna zaruka (plati pre Taliansko,
Sanmarinsku republiku, Vatikansky mestsky $tat), ktora sa uplatiiuje od
datum nakupu produktu potvrdeného autorizovanym pracovnikom vo
vasej oblasti. Preto vdm odporucame, aby ste ¢o najskér kontaktovali
autorizovaného pracovnika technickej podpory, ktory vykona funkénu
kontrolu na BEZPLATNE potvrdenie CERTIFIKATU O KONVENCNEJ
ZARUKE.

m Vyrobok sa musi pouzivatiba na ucely, ktoré urcila spolo¢nost RIELLO,
naktorébolvyhradnevyrobeny.Spolo¢nostRIELlOodmietaakukolvek
zodpovednost v rdmci zmluvy a mimo nej za zranenia 0so6b, zvierat
a za Skody na majetku sposobené chybami instalacie, nastavenia a
udrzby, prip. nesprdvnym pouzivanim.

1 VSEOBECNEINFORMACIE........covvvvueneenseesa 1l

1.1 Zékladné bezpecnostné predpisy.........coovviiiiiiinn... 11
1.2 Opis PrislUSENSTVA ...ttt 1
13 Technické Udaje. ....cooiii e 12
2 INSTALACIA .. ittt iiiiiiieeenenrnenennenesa 12
2.1 Dorucenie VYrobKU. . .....o.vuvi i 12
2.2 Rozmery. ... 12
23 MONTAZ . ..ot e 13
24 Elektrickd schéma. ... 14
25 Elektrické zapojenia. .........oooiiiiiiii i 15
2.5.1 Zapojenie elektrického napajania........................... 15
2.5.2 Zapojenia obehového Cerpadla a zmieSavacieho ventilu

ZONY e e 15
2.5.3 Zapojenie sondy na vstupe do systému..................... 16
3 PRIPOJENIEMODBUS.......ccii0tetticccennncoces 16
3.1 AdresaModbus........o.iuii e 16

4 KONTROLY .iiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnetenensnnnnnnnasl?
5 RECYKLACIAALIKVIDACIA .....cvvvvvinninnnnenssa 17

V niektorych ¢astiach navodu su pouzité symboly:

POZOR = pri Ukonoch, ktoré vyzaduji mimoriadnu pozornost
a vhodnu pripravu.

ZAKAZANE = pri tkonoch, ktoré sa v ziadnom pripade NESMU
vykonat.




1 VSEOBECNE INFORMACIE

1.2 Opis prislusenstva

m Po vybaleni skontrolujte celistvost a kompletnost dodavky, a v
pripade, Zze dodany tovar nezodpovedd objednavke, poziadajte o
pomoc agenturu, ktord vam prislusenstvo predala.

Vyrobok musi nainstalovat poverend spoloc¢nost, ktora na konci
prac poskytne vlastnikovi vyhlasenie o zhode instaldcie vykonanej
v sulade s platnymi vnutro$tatnymi a lokalnymi normami a s
pokynmi vyrobcu uvedenymi v ndvode na pouzitie dodanom s
vyrobkom.

Vyrobok sa musi pouzivat iba na ucely, ktoré urcil vyrobca, na ktoré
bol vyhradne vyrobeny. Odmieta sa akdkolvek zodpovednost
v ramci zmluvy a mimo nej za zranenia 0s6b, zvierat a za Skody na
majetku spdsobené chybami instaldcie, nastavenia a udrzby, prip.
nespravnym pouzivanim.

Tento navod je neoddelitelnou sucastou prislusenstva, preto sa
musi starostlivo odloZit a musi VZDY sprevadzat prislusenstvo, aj
v pripade jeho odovzdania inému vlastnikovi alebo pouzivatelovi,
pripadne pri premiestneni na iné miesto. V pripade poskodenia
alebo straty si vyziadajte iny vytlacok od pracovnika technického
servisu vo vasej oblasti.

1.1 Zakladné bezpecnostné predpisy

E Je zakézané vykonavat akékolvek cistenie pred odpojenim
prislusenstva od napdjania z elektrickej siete prepnutim hlavného
vypinaca zariadenia a hlavného vypinaca na ovlddacom paneli do
polohy ,vypnuté”.

Je zakdzané modifikovat bezpecnostné alebo regulacné zariadenia
bez predchadzajuceho povolenia od vyrobcu.

Je zakézané tahat, stohovat, skricat elektrické kable vystupujuce
z prislusenstva, aj ked je prislusenstvo odpojené od napdjacej
elektrickej siete.

Prace udrzby smie vykondvat iba povereny technik v sulade s
platnymi normami.

V pripade poziaru nehaste vodou. Elektrickd skrifiu odpojte
vypnutim napdjania z elektrickej siete. Plamene zahaste vhodnymi
hasiacimi pristrojmi triedy E , NA HASENIE ELEKTRICKYCH
ZARIADENI POD NAPATIM*,

Je zakazané vyhadzovat obalovy material volne a nechavat ho
v dosahu deti, pretoze pre ne méze byt nebezpecny. Musi byt

zlikvidovany v sulade s platnymi predpismi.

1

OVLADACIE ZARIADENIE 1. ZONY DIR/MIX umoznuje riadit jednu
priamu zénu (obehové Cerpadlo) alebo zmiesanu (obehové cerpadlo
a zmiesavaci ventil) komunikujuc prostrednictvom Modbus s
reguldtorom tepelnej jednotky, ktora bude riadit dand zénu. Dalsie
dve zény (priame alebo so zmieSavanim) sa mézu ovladat pouzitim
OVLADACIEHO ZARIADENIA 2./3. ZONY DIR/MIX.

Nastavenia parametrov ovlddania danej zény sa robia priamo na
rozhrani s ovlada¢mitepelnej jednotky, ku ktorej je zariadenie zapojené.

SLOVENSKY
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1.3 Technické udaje

Opis

OVLADACIE ZARIADENIE 1. ZONY DIR/MIX

Napajanie

Ochrana (poistka)

Maximalne pohltenie v pohotovostnom rezime
Maximalne celkové povolené pohltenie
Stupen ochrany pred vonkajsimi vplyvmi

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
63A
TBD
5VA
IP66

Vystupy

P obehové cerpadlo zény

O zmieSavaci ventil zény (otvorenie)

C zmieSavaci ventil zény (zatvorenie)
Snimace teploty

Maximalna dizka kabla na zapojenie sondy
Pripojenie

230Vac1A-cos®>0,8

230Vac1A-cos9>0,8

230Vac1A-cos®>0,8

NTC 10K pri 25°C

30 metrov (tieneny bipolarny kabel @ min. 1,5 mm?)
Modbus (norma RS485)

Maximalna dizka 8 metrov
Uskladnenie

Maximalna nominalna teplota prostredia -25°C/ +85°C
Maximalna relativna vihkost 85%

Cistda hmotnost (bez obalu) 1,35 kg

2 INSTALACIA

2.1 Dorucenie vyrobku

OVLADACIE ZARIADENIE 1. ZONY DIR/MIX sa dodéva zabalené v
kartonovej Skatuli oznacenej etiketou, na ktorej je ndzov, ¢iselny kéd a
¢iarovy kod vyrobku. Tvoria ho nasledujice prvky:

Ref. | Opis Mnoz.
1 | Ovladacie zariadenie 1. zony DIR/MIX 1
2 | Teplotna sonda s kdblom I=3000 mm 1
3 | Svorka na prichytenie na rirku @ 18 mm 1
4 | Svorka na upevnenie snimaca sondy pre rdrku @ 21 mm 1
5 | Priehladné vrecko 1
6 | Navod na pouzitie 1

m Navod na pouzitie je neoddelitelnou castou zariadenia, preto sa
odporuca pozorne si ho precitat a starostlivo odlozit.

2.2 Rozmery




2.3 Montaz

OVLADACIE ZARIADENIE 1. ZONY DIR/MIX je pripravené na instalaciu
na stenu alebo vnutri elektrickej skrine.

Pri montazi:
- Zariadenie otvorte odskrutkovanim Styroch skrutiek (1) a
odmontujte kryt (2).

13

- PrisluSenstvo upevnite na stenu alebo vnutri elektrickej skrine.

X
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- Urobte elektrické zapojenia, pricom dodrzte oznacenia svoriek
a pokyny v nasledujucom odseku.

- Znovu namontujte kryt zariadenia, pricom dodrzte opacny
postup vzhladom na opisany pri demontazi.
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2.4 Elektrickad schéma

Aby bolo mozné ovladat doplnkové zény (priame/so zmie$avanim) maximalne tri, nainstalujte OVLADACIE ZARIADENIE 2./3. ZONY

Izbovy termostat/Izbové sonda (nedodéva sa)
DIR/MIX.

Svorkovnica tepelnej jednotky
Modbus Managing/Zény
Obehové cerpadlo zény

Zmiesavaci ventil zony
Sonda na vstupe do systému

Svorkovnica prislusenstva
Bezpeclnostny termostat

Elektrické napdjanie

Poistka
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2.5 Elektrické zapojenia

2.5.1 Zapojenie elektrického napajania

m Je povinné:

- Pouzitie viacpdlového magnetotermického spinaca, stykaca
vedenia spifajuceho normy ICE-EN (vzdialenost medzi
kontaktmi aspori 3 mm)

- Pri zapojeni dodrzte oznacenie L (Féza) - N (Neutralny vodic).
Uzemnovaci vodi¢ nechavajte o priblizne 2 cm dIhsi ako su
napajacie vodice

- Pouzite kable s prierezom rovnajucimsa 1,5 mm? alebo va&sim,
s koncovkami

- Pri akomkolvek zésahu na elektrickych komponentoch dodrzte
pokyny na elektrickych schémach.

mPri napdjani zariadenia nie je povolené pouzitie adaptérov,
rozdvojok, predlzovacich kadblov

Pri pripdjani externych elektrickych komponentov sa odporuca
pouzit pomocné relé a/alebo stykace, ktoré treba nainstalovat do
vhodnej externej elektrickej skrine

Vietky ukony, ktoré sa maju vykondvat na elektrickom systéme,
smu vykonavat iba kvalifikovani pracovnici v sulade s platnymi
predpismi za prisneho dodrziavania bezpecnostnych noriem

Kéable zablokujte pripravenymi kdblovymi priechodkami, aby bolo
vzdy zarucené ich spravne umiestnenie vnutri zariadeni.

ﬂ Elektrické napajacie a ovladacie kable (termostat prostredia/
poziadavka na vykurovanie, externé teplotné sondy atd.) musia
byt vzajomne oddelené a nainstalované vnutri PVC rurok, ktoré su
oddelené az po elektricku skrifu.

Zapojenie do elektrickej siete sa urobit pomocou izolovanych
kablov 1 (3 x 1,5N1VVK alebo ekvivalentnych, zatial ¢o pre
termoregulacné a nizkonapatové obvody sa moézu pouzit
jednoduché vodice typu NO7VKm alebo ekvivalentné.

Ak je distribu¢na siet dodévatela typu ,FAZA-FAZA", kontaktujte
vopred najblizsi technicky servis.

Pred zapojenim vonkajsich elektrickych komponentov (¢erpadlo,
servomotor ventilu, sondy, termostat) k prislusenstvu skontrolujte
ich kompatibilitu s dostupnymi elektrickymi charakteristikami
(napatie, pikové prudy) na vstupe a vystupe.

Vzdy overte Ucinnost ,uzemnenia” elektrickej siete, ku ktorej ma
byt zariadenie zapojené.

RIELI0 odmieta akukolvek zodpovednost za pripadné Skody na
majetku alebo zranenia os6b v désledku nedodrzania pokynov na
elektrickych schémach alebo pri nedodrzani noriem IEC platnych
pre danu oblast.

Je zakazané pouzit na uzemnenie prislusenstva akukolvek rarku.

Je zakdzané viest elektrické napdjacie kable a kdble termostatu/
na poziadavku vykurovania v blizkosti horucich povrchov (rarky
vstupu do systému). V pripade, ze je mozny kontakt s dielmi s
teplotou presahujicou 50 °C, pouzite kdbel vhodného typu.

Je zakdzané nechat prislusenstvo vystavené atmosférickym
vplyvom (dézd, sinko, vietor atd.).

PrisluSenstvo sa musi napdjat napatim 230V a 50-60Hz.
Pripravte vypinac elektrického napdjania pre pripady vykondvania
udrzby.

L

N  Neutrdlny vodic
<+ Uzemnenie
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2.5.2Zapojenia obehového cerpadla a zmiesavacieho

ventilu zény

Ovladacie zariadenie 1. zény dir/mix umozniuje ovladanie obehového
Cerpadla a zmiesavacieho ventilu zény zapojenych k dvom nezavislym
vystupom. Technické Udaje ndjdete v prislusnom odseku |, Technické

udaje,

Zapojenie obehového cerpadla zény
Prislusenstvo riadi ovladanie Standardného obehového cerpadla
230 Vac zapojeného k vystupom P (svorka X1) a N (svorkovnica MA).

P
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Faza obehového cerpadla zény
Neutrédlny vodi¢ obehového cerpadla zény
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Zapojenie zmieSavacieho ventilu zény

Prislusenstvo riadi ovladanie zmiesavacieho ventilu so servomotorom
230 Vac s trojbodovym ovldda¢om zapojenym ku vystupom C a O
(svorka X1) a N (svorkovnica MA).
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Cime ] CELLT
2|z {0le ZONA 1

C  Faza, zatvoreny ventil (A-AB)
C  Faza, otvoreny ventil (B-AB)
P Neutrdlny vodi¢ obehového cerpadla zény (N)

2.5.3Zapojenie sondy na vstupe do systému

Zariadenie sa dodava s kontaktnou teplotnou sondou (1), ktoru treba
umiestnit na rdrku vstupu do systému (2) ovlddanej zény pouzitim
upevnovacej svorky (3) vhodného priemeru.

Sonda musi byt zapojend ku vstupom SM a C svorky X2

Polarita vodicov nie je déleZita. Vo faze zapojenia alebo ak by bolo
nevyhnutné predizit kabel sondy, dodrzte pokyny v nasledujdcich
poznamkach:

- Dosledne sa vyhybajte spolo¢nému vedeniu kablov sond a
sietovych kdblov pod napéatim a/alebo kéblov striedavého
napatia

- Dosledne sa vyhybajte vedeniu kablov v blizkosti silnych
magnetickych poli

- Pokial je to mozné, vyhybajte sa spajaniu kablov. Pokial by to
bolo nevyhnutné, vhodne ich uzavrite a zaizolujte

- Pouzivajte skrdcané a tienené kable

- Pouzite kable s prierezom vacsim ako 0,5 mm?2

2 3

o @@ X2 5
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|

3 PRIPOJENIE MODBUS

OVLADACIE ZARIADENIE 1. ZONY DIR/MIX m4 k dispozicii zapojenie
Modbus, ktoré poskytuje rozhranie na prepojenie s regulatorom
pritomnym natepelnejjednotke a s pripadnymiovlada¢midoplnkovych
zon.
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Svorkovnica
®evvvese prislusenstva

Mo2 EEg g g EE
NNEEEEE .
+1B[A|S[B|A|L| Svorkovnica Modbus
Tepelna jednotka
MG MD

3.1 Adresa Modbus

Nastavte adresu bus prislusenstva pouzitim dip-switch, ktoré su na
karte BE16 ako vidno na obrazku.

BE16 f ,
! ZONA 1
- ON uﬂ
/ OFF
omxz o P23
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L KONTROLY

Po instaldcii prislusenstva:

- Obnovte elektrické napdjanie prepnutim hlavného spinaca
zariadenia do polohy,zapnuté”

- Skontrolujte spravne fungovanie tepelnej jednotky zdsahom na
termostate prostredia alebo sondy okolia a zmenou hodnoty
bodu nastavenia vykurovania (pozri konkrétny navod na

pouzitie tepelnej jednotky)

- Skontrolujte spravnu prevadzku obehového cerpadla a
zmie$avacieho ventilu (ak je k dispozicii).

- Skontrolujte vypnutie zariadenia a zapojenych spotrebicov
(Cerpadlo/zmiesavaci ventil) prepnutim hlavného vypinaca
systému do polohy vypnutia (OFF)

5 RECYKLACIA A LIKVIDACIA

Ovlddacie zariadenie je z réznych materidlov, obsahuje kovy, plasty
a elektrické a elektronické komponenty. Na konci Zivotnosti zaistite
roztriedenie a zodpovednu likvidaciu komponentov, pricom dodrzte
predpisy na ochranu zivotného prostredia platné v krajine instalacie.

Hlavnymi ¢astami zariadenia su:

Material

Komponent

Kovové materidly

ABS (akrylonitril-butadién-styrén)

Elektrické a elektronické
komponenty

Podpornd konzola elektronickej
karty, ty¢ DIN, upeviiovacia
svorka pre rurku

Deriva¢na skrinka, svorkovnice,
konektory, podporné capy
elektronickej karty

Teplotna sonda, kdble,

elektronicka karta

m Vhodny separovany zber, spracovanie a ekologicky kompatibilna
likvidacia prispieva k predchddzaniu moznym negativhym
dopadom na Zivotné prostredie a zdravie a podporuje opatovné
pouzitie a/alebo recyklaciu materidlov, z ktorych je prislusenstvo

vyrobené.

Nevhodna likvidacia vyrobku zo strany pouzivatela bude znamenat
administrativne pokuty podla platnych predpisov.
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PROGRAM KAZALO
MODEL KODA .
PP— T SPLOSNO ....ivviiieernneeecsssccscssssccsassnnessl9
Oprema za nadzor 1. obmo¢ja Dir/Mix 20132795 11 Temeljna varnostna pravila 19
1.2 (07 7 3T o (=1 1 1= 19
Oprema 13 Tehni¢nipodatki.......c.ooovuiiiiiiii i 20

Za celoten seznam dodatne opreme in informacije v zvezi moznostmi
kombiniranja si oglejte kataloski seznam.

Spostovani tehnik,

cestitamo vam, ker ste predlagali OPREMO ZA NADZOR 1. OBMOCJA
DIR/MIX.

V tej knjizici vam Zelimo posredovati informacije, za katere menimo, da
so potrebne za pravilno in laZjo namestitev aparata, kar pa ne pomeni,
da podcenjujemo vaso tehni¢no usposobljenost in spretnosti.

Zelimo vam dobro opravljeno in 3e enkrat najlepsa hvala.

SKLADNOST

Standard EN 60335
Standard EN 60730

GARANCIJA

Za izdelek velja obicajna garancija (velja za Italijo, Republiko San
Marino, Vatikan), ki za¢ne veljati z dnem nakupa izdelka, ki ga potrdi
pooblasceni servis na vasem obmocju. Zato vas vabimo, da se
nemudoma obrnete na pooblai¢éeno pomo¢, ki bo BREZPLACNO
opravila funkcijski pregled za potrditev veljavnosti POTRDILO O
OBICAJNI GARANCLJI.

m Izdelek mora biti namenjen za uporabo, ki jo predvideva RIELLO, za
katero je bil izrecno izdelan. Izkljucena je kakrsna koli pogodbena
innepogodbena odgovornost RIELLO za Skodo, povzroceno osebam,
zivalim ali stvarem zaradi napak pri namestitvi, nastavitvah,
vzdrzevanju in nepravilni uporabi.

2 NAMESTITEV...cottiiiiiiiinnereeennnennnnneeesss 20

2.1 Dobavaizdelka ........c.cooiuiiiiii 20
2.2 Mere ... 20
23 Montaza. ..o 21
24 Diagram OZICENJa . v v vttt 22
25 Elektricni prikljucki. ... 23
2.5.1  Elektri¢ni prikljucek ...... ..o 23
2.5.2  Priklju¢ki obto¢ne ¢rpalke in obmoc¢nega mesalnega ventila 23
2.5.3 Priklju¢ek sonde dovodnegavoda.....................o..l 24
3 PRIKLJUCITEVMODBUSA........cccvvuveeenennn...24
3.1 Naslov Modbus .......oouiiiiii i 24
4 PREVERJANJA....iiiiiiiiiiiittttneeesnssennnnnnes 25

5 RECIKLIRANJE IN ODSTRANITEV MED ODPADKE.... 25

V nekaterih delih knjizice so uporabljeni naslednji simboli:

POZOR = za dejanja, ki zahtevajo posebno previdnost in ustre-
Zno pripravo.

E PREPOVEDANO = za dejanja, ki jih nikakor NE SMETE izvesti.




1

SPLOSNO

1.2 Opis opreme

m Preverite, ali je posiljka neposkodovana in ali vsebuje vse sestavne

dele. Ce vsebina posiljke ne ustreza narocilu, se obrnite na
prodajalca, pri katerem ste kupili opremo.

Namestitev izdelka mora opraviti usposobljeno podjetje, ki ob
koncu del izda lastniku izjavo o skladnosti namestitve, izvedene
na kakovosten nacin, tj. v skladu z veljavnimi nacionalnimi in
lokalnimi predpisi ter navodili, ki jih je predlozil proizvajalec v
prilozeni knjizici z navodili.

Izdelekmorabitinamenjen uporabi, predvidenis straniproizvajalca,
za katero je bil izrecno izdelan. Izklju¢ena je vsakrsna pogodbena
in nepogodbena odgovornost proizvajalca za Skodo, povzroc¢eno
osebam, zivalim ali stvarem zaradi napak pri namestitvi, nastavitvi,
vzdrzevanju in nepravilni uporabi.

Ta knjizica je sestavni del dodatne opreme, zato jo je treba skrbno
hraniti in mora biti VEDNO prilozena opremi, tudi v primeru
prenosa na drugega lastnika ali uporabnika ali prenosa v drug
sistem. Ce je poskodovana ali ste jo izgubili, zahtevajte novo kopijo
pri lokalni sluzbi za tehni¢no pomoc.

1.1 Temeljna varnostna pravila

E] Prepovedano je kakrsno koli ¢iS¢enje, preden opremo izklopite iz

elektricnega napajanja, tako da glavno stikalo sistema in glavno
stikalo nadzorne plosc¢e preklopite v polozaj »izklopljenox.

Varnostne ali regulacijske naprave je prepovedano spreminjati
brez dovoljenja proizvajalca.

Prepovedano je vledi, sukati ali zvijati elektri¢ne kable, ki izhajajo iz
opreme (Ce so prisotni), tudi Ce je le-ta izklopljena iz elektricnega
omrezja.

Vzdrzevalna dela mora izvajati tehnik, pooblas¢en v skladu z
veljavno zakonodajo.

V primeru pozara ne gasite z vodo. Elektri¢no izolirajte stikalno
omarico, tako da izklopite glavno napajanje. Ogenj pogasite z
ustreznimi gasilnimi aparati razreda E, "NAMENJENI UPORABI NA
ELEKTRICNI OPREMI POD NAPETOSTJO.

Embalaznega materiala ne odlagajte v okolje in ga puscajte na
dosegu otrok, saj je lahko morebitni vir nevarnosti. Zato ga je treba

odstraniti v skladu z veljavno zakonodajo.
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OPREMA ZA NADZOR 1. OBMOCJA DIR/MIX vam omogoca upravljanje
neposrednega (obtoc¢na ¢rpalka) ali mesanega (obto¢na ¢rpalka in
mesalni ventil) obmoc¢ja s komunikacijo prek Modbusa z regulatorjem
toplotnega agregata, ki bo upravljal obmocje. Nadaljnji dve obmogji
(neposredno ali medano) lahko upravljate z OPREMO ZA NADZOR 2./3.
OBMOCJA DIR/MIX.

Nastavitve parametrov nadzora obmocja se izvajajo neposredno na
vmesniku upravljanja toplotnega agregata, na katerega je oprema
priklju¢ena.
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1.3 Tehni¢ni podatki

Opis

OPREMA ZA NADZOR 1. OBMOCJA DIR/MIX

Napajanje

Zascita (varovalka)

Najvecja absorpcija v stanju pripravljenosti
Najvecja skupna dovoljena absorpcija
Stopnja zas¢ite pred zunanjimi dejavniki

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
63A
TBD
5VA
IP66

Izhodi

P obmoc¢na obtocna ¢rpalka

O obmocni mesalni ventil (odpiranje)

C obmoc¢ni mesalni ventil (zapiranje)
Temperaturni senzorji

Najvecja dolzina priklju¢nega kabla sonde
Prikljucitev

230Vac1A-cos ¢ >0,8

230Vac1A-cos ¢ >0,8

230Vac1A-cos ¢ >0,8

NTC 10K @ 25 °C

30 metrov (zasciten dvozilni kabel @ najm. 1,5 mm2)
Modbus (standard RS485)

Najvecja dolzina 8 metrov
Shranjevanje
Najvisja nazivna temperatura okolice -25°C/ +85°C
Najvisja relativna vlaznost 85%
Neto teza (brez embalaze) 1,35 kg

2 NAMESTITEV

2.1 Dobava izdelka

OPREMA ZA NADZOR 1. OBMOCJA DIR/MIX je dobavljena zapakirana 2,2 Mere

v kartonsko skatlo, oznaceno z nalepko, na kateri so navedeni ime,
Steviléna koda in ¢rtna koda izdelka. Sestavljen je iz naslednjih
elementov:

Ref. | Opis Kol.
1 | Oprema za nadzor 1. obmog¢ja Dir/Mix 1
2 | Temperaturna sonda s kablom I=3000 mm 1
3 | Pritrdilne sponke za cev @ 18 mm 1
4 | Pritrdilne sponke za sondo za cev @ 21 mm 1
5 | Prozorna ovojnica 1
6 |Knjizica z navodili 1

mKnjiiica z navodili je sestavni del dodatne opreme, zato
priporo¢amo, da jo preberete in skrbno shranite.
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2.3 Montaza

OPREMA ZA NADZOR 1. OBMOCJA DIR/MIX je zasnovana za namestitev
na steno ali v stikalno omarico.

Za montazo:
- Opremo odprete tako, da odvijete Stiri vijake (1) in odstranite
pokrov (2).
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- Pripomocek pritrdite na steno ali v stikalno omarico.

- lzvedite elektricne povezave ob upostevanju nomenklature
sponk in kot je navedeno v naslednjem odstavku.

- Ponovno namestite pokrov dodatne opreme v obratnem
vrstnem redu kot je opisano
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2.4 Diagram oZicenja
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Za upravljanje dodatnih obmocij (neposredno/mesano) do najvec treh, namestite OPREMO ZA NADZOR 2./3. OBMOCJA DIR/MIX
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lka

Cha Crpa

Upravljanje/obmoc¢je Modbusa
Sobni termostat / sobna sonda (ni prilozeno)

Obmo¢ni mesalni ventil
Varnostni termostat
Sonda dovodnega voda

Obmocna obto

MG

P

VM
TS

SM
TA/SA




2.5 Elektri¢ni prikljucki

2.5.1 Elektri¢ni prikljucek

m Obvezno:

- Uporaba enopolarnega termomagnetnega stikala, linijskega
locilnika, skladnega s standardi CEI-EN (kontaktna odprtina
najmanj 3 mm)

- Upostevajte povezavo L (faza) - N (nevtralno). Ozemljitveni
vodnik naj bo priblizno 2 cm daljsi od elektri¢nih vodnikov

- Uporabite kable s presekom, ve¢jim ali enakim 1,5 mm?, skupaj
s sponkami

- Za elektri¢na dela glejte elektri¢ne diagrame v tej knjizici.

m Uporaba adapterjev, veckratnih vti¢nic ali podaljskov za napajanje
opreme ni dovoljena

Za prikljucitev zunanjih elektricnih komponent je priporocljiva
uporaba relejev in/ali pomoznih kontaktorjev, ki se vgradijo v
doloceno zunanjo stikalno omarico.

Vse postopke, ki jih je treba izvesti na elektricnem sistemu, lahko
izvede samo usposobljeno osebje in v skladu z zakonodajo ter
upostevanju varnostnih standardov

Kable zataknite v ustrezne prilozene sponke za kable, s ¢imer
zagotovite pravilno namestitev v opremi.

Napajalni in krmilni kabli (sobni termostat/poraba toplote,
zunanje temperaturne sonde itd.) morajo biti strogo lo¢eni drug
od drugega in namesceni znotraj samostojnih valovitih PVC cevi,
loceno od stikalne omarice.

m Prikljucitev na elektri¢cno omreZje mora biti izvedena z oplas¢enimi
kabli 1 (3 x 1,5) N1VVK ali enakovrednimi, za termoregulacijske
in nizkonapetostne tokokroge pa se lahko uporabljajo enostavni
vodniki tipa NO7VKm ali enakovredni.

m Ceje distribucija elektri¢ne energije s strani komunalnega podjetja
»FAZA-FAZA«, se predhodno obrnite na najblizjo sluzbo za
tehni¢no pomoc.

Pred prikljucitvijo zunanjih elektri¢cnih komponent (¢rpalka,
servomotor ventila, sonde, termostat) na opremo preverite
zdruZzljivost elektri¢nih znacilnosti (napetost, absorpcija, zagonski
tokovi) z razpolozljivimi vhodi in izhodi.

Vedno preverite u¢inkovitost »ozemljitve« elektricnega sistema, na
katerega bo oprema prikljucena.

RIELIOzavracavsakrsnoodgovornostvsomaterialnoskodoalitelesne
poskodbe, ki so posledica neupostevanja elektri¢nih diagramov ali
neupostevanja ozemljitve elektri¢nega sistema ali neupostevanja
ustreznih veljavnih predpisov CEI.

Prepovedana je uporaba kakrsne koli vrste cevi za ozemljitev
opreme.

Napajalni kabel in kable sobnega termostata/porabe toplote je
prepovedano namescati v blizini vrocih povrsin (dovodnih cevi).
Ce je mozen stik z deli s temperaturo nad 50 °C, uporabite ustrezno
vrsto kabla.

Opremo je prepovedano puscati izpostavljeno vremenskim
vplivom (dez, sonce, veter itd.).
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Oprema mora biti napajana z napetostjo 230V in 50-60 Hz.
Zagotovite stikalo za izklop elektri¢cnega toka v primeru vzdrzevanja.
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2.5.2Prikljucki obto¢ne ¢rpalke in obmoénega
mesalnega ventila

Oprema za nadzor 1. obmocja Dir/Mix omogoca krmiljenje obto¢ne
¢rpalke in obmoc¢nega mesalnega ventila, priklju¢enega na dva
neodvisna izhoda. Za tehni¢ne podatke glejte ustrezni odstavek
'"Tehni¢ni podatki'

Priklju¢ek obmocne obtocne ¢rpalke
Oprema upravlja krmiljenje standardne obto¢ne ¢rpalke 230 Vac,
povezane na izhoda P (sponka X1) in N (terminalski blok MA).
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SLOVENSCINA

Prikljucek obmo¢nega mesalnega ventila

Oprema omogoca upravljanje mesalnega ventila s servomotorjem 230
Vac s tritockovnim krmiljenjem, priklju¢enim na izhoda Cin O (sponka
X1) in N (terminalski blok MA).
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C Fazazzaprtim ventilom (A-AB)
C Fazaz odprtim ventilom (B-AB)
N  Nevtralna obmocna obtocna ¢rpalka (N)

2.5.3Priklju¢ek sonde dovodnega voda

Oprema je dobavljena s kontaktno temperaturno sondo (1), ki se
namesti na dovodno cev (2) nadzorovanega obmoc¢ja s pomocjo
pritrdilne sponke (3) ustreznega premera.
Sonda mora biti priklju¢ena na vhoda SM in C sponke X2
Polarnost vodnikov ni pomembna. Pri povezovanju ali ¢e je potrebno
povecati dolzino kabla sonde, upostevajte naslednje opombe:
- Obvezno se izogibajte polaganju kablov sonde skupaj s kabli za
omrezno napetost in/ali kabli za izmeni¢ni tok
- Obvezno se izogibajte polaganju kablov v blizini trdnjav
magnetna polja
- lzogibajte se spojem na kablih, kolikor je le mogoce, jih ustrezno
zatesnite in izolirajte
- Uporabljajte zvite in izolirane kable

- Uporabljajte kable s presekom, ve¢jim od 0,5 mm?

2 3

T

LI

O

X2

SM
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3 PRIKLJUCITEV MODBUSA

OPREMA ZA NADZOR 1. OBMOCJA DIR/MIX je opremljena s priklju¢kom
Modbus, ki vam omogoca povezavo z regulatorjem na toplotnem
agregatu in morebitnimi dodatnimi obmoc¢nimi krmilniki.

@ T HNUHY
Q| +OHS
9 | w[DHe®
9 >{{THe
9 [<H[THe MA
Terminalski blok opreme
ev/v[v|ee|e
[ op Y ElE]ElElE]E]E
NNEENEEE . .
+18 A% [B|A|L| Terminalski blok Modbus
Toplotni agregat
MG MD

3.1 Naslov Modbus

Nastavite naslov vodila dodatne opreme z razporeditvijo stikal DIP na
plosci BE16, kot je prikazano na sliki.

BE16 { )
! OBMOCJE 1
7 ON ﬂﬂ
/ OFF
omxz o 123




L PREVERJANJA

Po namestitvi dodatne opreme:
- Napajanje ponovno vzpostavite tako, da vklopite glavno stikalo
sistema

- Pravilno delovanje toplotnega agregata preverite tako, da na
sobnem termostatu ali na sobni sondi obmo¢ja spremenite
nastavljeno vrednost ogrevanja (glejte posebno knjizico z
navodili za toplotni agregat)

- Preverite pravilno delovanje obtocne crpalke in mesalnega
ventila (Ce je prisoten).

- Ali so dodatna oprema in povezane naprave (¢rpalka/mesalni
ventil) izklopljeni preverite tako, da glavno stikalo sistema
postavite v polozaj za izklop (OFF)

5 RECIKLIRANJE IN ODSTRANITEV MED ODPADKE

Oprema je sestavljena iz razli¢nih vrst materialov, kot so kovina, plastika
ter elektri¢ne in elektronske komponente. Na koncu zivljenjskega cikla
izvedite varno odstranitev in odgovorno odlaganje komponent v
skladu z okoljskimi predpisi, ki veljajo v drzavi namestitve.

Dodatek je v glavnem sestavljen iz:

Material Sestavni del

Nosilec elektronske plosce, palica
DIN, pritrdilna sponka za cev
Razvodna omarica, terminalski
ABS (akrilonitril butadien stiren) | bloki, konektorji, podporni zati¢
za elektronskih plos¢

Elektri¢ne in elektronske Temperaturna sonda, napeljava,
komponente elektronska plosca

Kovinskih materialov

m Ustrezno loCeno zbiranje, obdelava in okolju prijazno
odstranjevanje prispeva k prepre¢evanju moznih negativnih
vplivov na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali
recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana.

Nezakonito odlaganje izdelka s strani imetnika pomeni se kaznuje
v skladu z veljavno zakonodajo.
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GAMMA

INDEKS

MODEL
Dodatna oprema za kontrolu 1. zone Dir/Me3

KOD
20132795

Dodatna oprema
Za kompletnu listu dodataka i informacije o njihovoj kompatibilnosti,
pogledajte listu kataloga.

Postovani tehnicaru,

Cestitamo vam $to ste predlozili DODATNU OPREMA ZA KONTROLU 1.
ZONE DIR/MES.

Ovom knjizicom Zelimo da vam pruZimo informacije koje smatramo
neophodnim za ispravnu i laksu ugradnju uredaja, a da pritom ne
Zelimo nista da oduzmemo od vase strucnosti i tehnickih mogucnosti.

Dobar posao i, jos jednom, hvala.

USKLADENOST

Standard EN 60335
Standard EN 60730

GARANCIJA

Proizvod uziva konvencionalnu garanciju (vazi za ltaliju, Republiku
San Marino, Vatikan), pocevsi od datuma kupovine proizvoda
potvrdenu od strane Ovlas¢enu sluzbu za pomo¢ u vasoj oblasti.
Stoga vas pozivamo da odmah kontaktirate Ovlas¢enu sluzbu za
pomoc¢ koja ¢e BESPLATNO izvrsiti proveru rada kako bi POTVRDILA
KONVENCIONALNU GARANCIU.

m Proizvod mora biti namenjen za upotrebu predvidenu od strane
kompanije RIELLO za koju je izric¢ito napravljen. Isklju¢uje se svaka
ugovorna i vanugovorna odgovornost kompanije RIELLO za povrede
ljudi, Zivotinja ili Stetu nanesenu stvarima greskama u ugradniji,
podesavanju, odrzavanju i nepravilnim koris¢enjem.
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U nekim delovima knjiZice koris¢eni su sledeci simboli:

PAZNJA = za radnje koje zahtevaju poseban oprez i adekvatnu
pripremu.

ZABRANJENO = za radnje koje se apsolutno NE SMEJU vrsiti.




1

OPSTE INFORMACIJE

1.2 Opis dodatne opreme

mNakon uklanjanja ambalaze, proverite integritet i kompletnost

isporuke i u slucaju neusaglasenosti sa narucenim kontaktirajte
Agenciju koja je prodala dodatnu opremu.

Ugradnju proizvoda mora da izvrsi kvalifikovana kompanija koja na
kraju radova izdaje vlasniku izjavu o uskladenosti ugradnje koja je
izvedena na radni nacin, odnosno u skladu sa vaze¢im nacionalnim
i lokalnim propisima i indikacijama koje daje proizvodac u pratecoj
knjizici sa uputstvima.

Proizvod mora biti namenjen za upotrebu predvidenu od strane
proizvodaca za koju je izric¢ito napravljen. Iskljuc¢uje se svaka
ugovorna i vanugovorna odgovornost proizvodaca za povrede
ljudi, Zivotinja ili Stetu nanesenu stvarima greskama u ugradnji,
podesavanju, odrzavanju i nepravilnim koris¢enjem.

Ova knjiZica je sastavni deo dodatne opreme i stoga se mora
pazljivo ¢uvati i UVEK mora pratiti dodatnu opremu c¢ak i u slucaju
njegovog prenosa na drugog vlasnika ili korisnika ili prenosa na
drugi sistem. U slu¢aju ostecenja ili gubitka, zatrazite drugu kopiju
od lokalne Sluzbe za tehnicku pomo¢.

1.1 Osnovna pravila bezbednosti

E] Zabranjenaje svakaradnja ¢is¢enja pre nego $to sedodatnaoprema

isklju¢i iz elektricne mreze postavljanjem glavnog prekidaca
sistema i glavnog prekidaca kontrolne table na ,isklju¢eno”.

Zabranjeno je menjati bezbednosne ili regulacione uredaje bez
odobrenja proizvodaca.

Zabranjeno je povlacenje, odvajanjeili uvrtanje elektri¢nih kablova
koji vire iz dodatne opreme, ¢ak i ako je iskljucen iz elektri¢ne
mreze.

Radove odrzavanja mora da izvodi tehnicar ovlas¢en u skladu sa
vazeéim zakonima.

U slu¢aju pozara nemojte da gasite vodom. Elektri¢no izolujte
elektri¢cnu plo¢u uklanjanjem glavnog napajanja. Plamen gasite
odgovaraju¢im aparatima za gaienje klase E,MOZE SE KORISTITI
NA ELEKTRICNIM UREDAJIMA POD NAPONOM,

Zabranjeno je odlaganje materijala za pakovanje u okolinu
i ostavljanje na dohvat dece jer moze biti potencijalni izvor

opasnosti. Stoga se mora odloziti u skladu sa vazec¢im zakonima.
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DODATNA OPREMA ZA KONTROLU 1. ZONE DIR/MES. omogucava vam
da upravljate direktnom (cirkulator) ili meSovitom (cirkulator i ventil za
mesanje) zonom komuniciranjem putem Modbus-a sa regulatorom
jedinice za grejanje koji ¢e upravljati zonom. Dve dodatne zone
(direktne ili mesovite) mogu se upravljati pomo¢u DODATNE OPREME
ZA KONTROLU 2./3. ZONE DIR/MES

PodeSavanja parametara zonske kontrole vrSe se direktno na
upravljackom interfejsu grejne jedinice na koju je priklju¢en pribor.




1.3 Tehnicki podaci

Opis

DODATNA OPREMA ZA KONTROLU 1. ZONE DIR/MES

Napajanje

Zastita (osigurac)

Maksimalna potrosnja u stanju pripravnosti
Maksimalna ukupna dozvoljena potrosnja
Stepen zastite od spoljasnjih agenasa

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
6,3 A

Bice naknadno odredeno

5VA

IP66

I1zlazi

P cirkulator zone

O ventil za mesanje zone (otvaranje)

C ventil za mesanje zone (zatvaranje)
Senzori temperature

Maksimalna duzina priklju¢nog kabla sonde

230Vac1A-cos®>0,8

230Vac1A-cos9>0,8

230Vac1A-cos®>0,8

NTC 10K @ 25 °C

30 metara (bipolarni zastic¢eni kabl @ min. 1,5 mm2)

Veza Modbus (standard RS485)
Maksimalna duzina 8 metara

Skladistenje

Maksimalna nazivna temperatura okoline -25°C/ +85°C
Maksimalna relativna vlaznost 85%

Neto tezina (bez pakovanja) 1,35 kg

2 UGRADNJA

2.1 Prijem proizvoda

DODATNA OPREMA ZA KONTROLU 1. ZONE DIR/MES se isporucuje
upakovana u kartonsku kutiju oznac¢enu etiketom koja prikazuje naziv,
numericki kod i bar kod proizvoda. Sastoji se od sledecih elemenata:

Ref. | Opis Kol.
1 | Dodatna oprema za kontrolu 1. zone DIR/MES 1
2 | Sonda za temperaturu sa kablom | = 3000 mm 1
3 | Spojnica za fiksiranje cevi @ 18 mm 1
4 | Spojnica za fiksiranje sijalice sonde za cev @ 21 mm 1
5 | Providni omotac 1
6 | KnjiZica sa uputstvima 1

m Knjizica sa uputstvima je sastavni deo dodatne opreme i zato se
preporucuje da je procitate i pazljivo ¢uvate.

2.2 Dimenzije
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2.3 Montaza

DODATNA OPREMA ZA KONTROLU 1. ZONE DIR/MES je dizajnirana za
ugradnju na zid ili unutar elektri¢ne ploce.

Za montazu:
- Otvorite dodatnu opremu tako $to cete odvrnuti Cetiri zavrtnja
(1) i ukloniti poklopac (2).

- Pri¢vrstite dodatnu opremu na zid ili unutar elektri¢ne ploce.

29

as

- lzvrsite elektri¢ne priklju¢ke postuju¢i nomenklaturu terminala
i kako je navedeno u slede¢em paragrafu.

- Vratite poklopac dodatne opreme radeci obrnutim redosledom
od opisanog




2.4 Dijagram oZicenja
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Modbus termalne jedinice

ZUTA (B)

NARANDZASTA (A)

CRNA (GRD)
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Elektri¢cno napajanje

Osigurac
Terminalni blok dodatne opreme
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MA

Terminalni blok za Modbus termalne jedinice

Mo2
MG
P

Modbus Upravljanje/Zona

Cirkulator zone
Ventil za mesanje zone

VM
TS

Bezbednosni termostat
Sonda za isporuku

SM

)

Da biste upravljali dodatnim zonama (direktne/me3ovite) do najvise tri, ugradite DODATNU OPREMU ZA KONTROLU 2./3. ZONE

Sobni termostat/sobna sonda (ne isporucuje se

TA/SA

DIR/MES

*
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2.5 Elektri¢ni prikljucci

2.5.1 Prikljucak elektri¢nog napajanja

m Obavezno je:

- Koristiti omnipolarni termo-magnetni prekidac, rastavlja¢ voda,
u skladu sa CEI-EN standardima (otvor kontakta od najmanje 3
mm)
Postovati vezu L (faza) - N (neutralna). Drzati provodnik za
uzemljenje priblizno 2 cm duZim od provodnika za napajanje
Koristiti kablove sa presekom ve¢im ili jednakim 1,5 mm#,
zajedno sa klemama
Za sve elektri¢ne radove pogledajte dijagrame ozi¢enja u ovoj

knjizici.

m Upotreba adaptera, viSestrukih uti¢nica ili produznih kablova za
napajanje opreme nije dozvoljena

Za prikljucak spoljnih elektricnih komponenti preporucuje se
upotreba releja i/ili pomoc¢nih kontaktora, koji se ugraduju u
posebnu spoljasnju elektri¢nu tablu.

Sve radnje koje treba da se izvode na elektricnom sistemu mora
da obavlja samo kvalifikovano osoblje i u skladu sa zakonom i sa
posebnom paznjom obra¢enom na bezbednosne standarde

ﬂ Pricvrstite kablove u odgovarajuce kopce za kablove kako biste
uvek garantovali njihov ispravan polozaj unutar opreme.

m Elektri¢ni kablovi za napajanje i kontrolni kablovi (sobni termostat/
zahtev za grejanje, eksterne temperaturne sonde, itd.) moraju biti
strogo odvojeni jedan od drugog i ugradeni unutar nezavisnih
valovitih PVC cevi do elektri¢ne ploce.

Priklju¢ak na elektricnu mrezu se mora izvrsiti pomocu kablova
sa omotacem 1 (3 x 1,5 N1VVK ili ekvivalentnih, dok se za
termoregulaciona i niskonaponska kola mogu koristiti jednostavni
provodnici tipa NO7VKm ili ekvivalentni.

m Ukoliko je distribucija elektricne energije od strane komunalnog
preduzeca ,FAZA-FAZA’, prethodno se obratite najblizoj Sluzbi za
tehni¢ku pomoc.

Pre povezivanja eksternih elektricnih komponenti (pumpa,
servomotor ventila, sonde, termostat) na dodatnu opremu,
proverite kompatibilnost elektri¢cnih karakteristika (napon,
potrosnja, udarne struje) sa dostupnim ulazima i izlazima.

Uvek proverite efikasnost ,uzemljenja” elektri¢cnog sistema na koji
e se dodatna oprema prikljuditi.

Kompanija RIELLO odbacuje svaku odgovornost za bilo kakvu Stetu
na stvarima ili povrede ljudi koje su nastale usled nepostovanja
odredbi dijagrama ozicenja ili neuzemljenja elektri¢nog sistemaili
nepostovanja relevantnih CEl propisa na snazi.

Zabranjena je upotreba bilo koje vrste cevi za uzemljenje dodatne
opreme.

Zabranjeno je provlaciti kablove za napajanje i sobni termostat/
zahtev za grejanje u blizini vru¢ih povrsina (cevi za isporuku). Ako
je mogu¢ kontakt sa delovima sa temperaturama iznad 50 °C,
koristite odgovarajudi tip kabla.

Zabranjeno je ostavljati pribor izlozen atmosferskim uticajima
(kisa, sunce, vetar itd.).
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Dodatna oprema mora biti napajana naponom od 230V i 50-60 Hz.
Obezbedite prekidac za iskljucivanje u slu¢aju odrzavanja.
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230V 50-60Hz

@ ©® 0 0 0¥ 000 e v e

ENRAE
=

MA

L Faza
N Neutralni provodnik
<+ Uzemljenje

2.5.2Prikljucci cirkulatora i ventila za me3anje zone

Dodatna oprema za kontrolu 1. zone dir/me$ omogucava kontrolu
cirkulatora i ventila za mesanje zone povezanih na dva nezavisna izlaza.
Za tehnictke podatke, pogledajte odgovaraju¢i odlomak |Tehnicki
podaci’

Prikljucak cirkulatora zone

Dodatna oprema upravlja kontrolom standardnog cirkulatora od
230 Vac koji je povezan na izlaze P (terminal X1) i N (terminalni blok
MA).
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Prikljuc¢ak ventila za mesanje zone

Dodatna oprema upravlja kontrolom ventila za mesanje sa
servomotorom od 230 Vac sa kontrolom u tri tacke povezanom na
izlaze Ci O (terminal X1) i N (terminalni blok MA).

F 1

e —e ! o O
o~ [ohe ! X1
2|~ HolLe + MES
.zj@ﬂi./~77‘ C ﬂl
o|z{{ohe ZONA1

C Faza zatvorenog ventila (A-AB)

O Faza otvorenog ventila (B-AB)

N  Neutralni provodnik cirkulatora zone (N)

2.5.3Priklju¢ak sonde za isporuku

Dodatna oprema se isporucuje sa kontaktnom temperaturnom
sondom (1) koja se postavlja na cev za isporuku (2) kontrolisane zone
pomocu spojnice za fiksiranje (3) odgovarajuceg precnika.

Sonda mora biti povezana na SM i C ulaze terminala X2

Polaritet provodnika nije bitan. Prilikom povezivanja ili ako je potrebno
povecati duzinu kabla sonde, pogledajte slede¢e napomene:

Strogo izbegavajte polaganje kablova sonde zajedno sa
kablovima za mrezni napon i/ili kablovima za naizmeni¢nu
struju

Strogo izbegavajte prolaz kablova u blizini jakih magnetnih
polja

Izbegavajte kablovske spojeve sto je vise moguce, a one koji su
neophodni adekvatno lemite i izolujte

Koristite upletene i zasti¢ene kablove

Koristite kablove sa presekom vec¢im od 0,5 mm?2

2 3

T

L]

X2

SM
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3 MODBUS PRIKLJUCAK

DODATNA OPREMA ZA KONTROLU 1. ZONE DIR/MES ima Modbus
priklju¢ak koji joj omogucava povezivanje sa regulatorom na jedinici za
grejanje i sa svim dodatnim zonskim kontrolama.

>

<HI@ MA

Terminalni blok dodatne
opreme
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Terminalni blok Modbus
Termalna jedinica

[
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MG MD

3.1 Modbus adresa

Podesite adresu magistrale dodatne opreme tako $to ¢ete postaviti dip-
prekidace na BE16 ploci kao sto je prikazano na slici.

BE16
ZONA1

UKLUCENO D u ﬂ
SLUCENO
123




L KONTROLE

Nakon ugradnje dodatne opreme:
- Vratite elektri¢cnu energiju tako $to cete pozicionirati glavni
prekidac sistema na ukljuceno

- Proverite ispravan rad jedinice za grejanje tako $to cete delovati
na sobni termostat ili na sobnu sondu zone i menjati zadatu
vrednost grejanja (pogledajte posebnu knjiZicu sa uputstvima
za grejnu jedinicu)

- Proverite ispravan rad cirkulatora i ventila za mesanje (ako
postoje).

- Proverite da li su dodatna oprema i povezani uredaji (pumpa/
ventil za mesanje) iskljuceni tako $to cete glavni prekidac
sistema postaviti na isklju¢eno (OFF)

5 RECIKLAZA 1 ODLAGANJE

Dodatna oprema je napravljena od razli¢itih vrsta materijala kao s$to
su metal, plastika i elektricne i elektronske komponente. Na kraju
Zivotnog ciklusa izvrsite bezbedno uklanjanje i odgovorno odlaganje
komponenti, u skladu sa ekoloskim propisima koji su na snazi u zemlji
u kojoj se ugraduje.

Dodatna oprema se uglavnom sastoji od:

Materijal Komponenta

Nosac elektronske ploce, DIN
Sipka, spojnica za fiksiranje cevi
Razvodna kutija, terminalni
ABS (akrilonitril-butadien-stiren) | blokovi, konektori, pinovi za
podrsku elektronske ploce
Elektri¢ne i elektronske Temperaturna sonda, oZicenje,
komponente elektronska ploca

Metalni materijali

m Odgovarajuce odvojeno sakupljanje, tretman i ekoloski prihvatljivo
odlaganje doprinose izbegavanju mogucih negativnih uticaja
na zivotnu sredinu i zdravlje i podsti¢u ponovnu upotrebu i/ili
recikliranje materijala od kojih je dodatna oprema napravljena.

Nezakonito odlaganje proizvoda od strane nosioca podrazumeva
primenu administrativnih sankcija predvidenih vaze¢im zakonima.
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GARANTI

Produkten omfattas av en konventionell garanti (giltig for
Italien, Republiken San Marino, Vatikanstaten), frdan och med
produktens inkdpsdatum som validerats av det auktoriserade
servicecentret i din zon. Vi uppmanar dig darfor att omedelbart
kontakta det auktoriserade servicecentret, som KOSTNADSFRITT
kommer att utfora en funktionskontroll for validering av det
KONVENTIONELLA GARANTIBEVISET.

mProdukten maste vara avsedd for den anvdandning som
forutsesavRIELLOsom denuttryckligenargjordfor.RIELOharinget
avtalsenligt eller utomobligatoriskt ansvar for skador pa
personer, djur eller egendom till foljd av felaktig installation,
justering eller underhall samt felaktig anvdndning.
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| vissa delar av bruksanvisningen anvands symboler:

mVARNING = for dtgdrder som kraver sarskild forsiktighet
och lampliga forberedelser.

FORBJUDET = for atgirder som absolut INTE MASTE utforas.




1 ALLMANT 1.2 Beskrivning av tillbehoret

KONTROLLTILLBEHORET 1:a DIR/MIX-ZON gér att du kan hantera

en direkt (cirkulator) eller blandad zon (cirkulator och

blandningsventil) genom att kommunicera via Modbus med
den termiska enhetens styrenhet som kommer att hantera

ﬂ Installationen av produkten méste utforas av ett kvalificerat ~ zonen. Ytterligare tva zoner (direkt eller blandad) kan hanteras

foretag som, nar arbetet &r slutfort, kommer att utfirda en  med hjdlp av KONTROLLTILLBEHORET 2:a/3:e DIR/MIX-ZON

forsdkran till dgaren om att installationen har utforts pa

ett fackmannamassigt satt, dvs. i enlighet med gillande Parametrarna for zonreglering stalls in direkt pa styrgranssnittet

nationella och lokala standarder och med de instruktioner  for den termiska enhet som tillbehdret ar anslutet till.

som tillverkaren tillhandahaller i instruktionsboken som

medfoljer tillbehdret.

m Efter uppackning ska du kontrollera att leveransen ar korrekt
och fullstandig, och om den inte motsvarar bestallningen
ska du kontakta den aterforsaljaren som salde tillbehoret.

Produkten maste vara avsedd for den anvandning som
forutses av tillverkaren som den uttryckligen ar gjord for.
Tillverkaren har inget avtalsenligt eller utomobligatoriskt
ansvar for skador pa personer, djur eller egendom till
foljd av felaktig installation, justering eller underhall samt
felaktig anvandning.

Denna broschyr &r en integrerad del av tillbehdret och maste
darfor forvaras omsorgsfullt och ALLTID folja med tillbehoret,
dven om det Gverlats till en annan dgare eller anvandare eller
flyttas till ett annat system. | hdndelse av skada eller forlust,
bestall en ny kopia fran ditt lokala tekniska servicecenter.

11 Grundlaggande sakerhetsregler

E Det &r forbjudet att utfra nagra rengdringsatgarder innan
tillbehoret kopplas bort fran stromforsorjningen genom att
stalla systemets huvudstrombrytare och mandverpanelens
huvudstrombrytare i lage "av".

Det ar forbjudet att andra sakerhets- eller
regleringsanordningar utan tillverkarens tillstand.

Det ar forbjudet att dra i, koppla ur eller vrida elkablar, dven
om tillbehdret ar frankopplat fran elnatet.

Underhallsatgarder maste utforas av en kvalificerad tekniker
i enlighet med gdllande foreskrifter.

Spruta inte vatten i handelse av brand. Isolera elcentralen
elektriskt genom att koppla bort huvudstromforsorjningen.
Slack lagorna med lamplig brandslackare av klass E
"ANVANDNING PA SPANNINGSSATT ELEKTRISK UTRUSTNING".

Det ar forbjudet att sprida forpackningsmaterial i miljon
och att Iamna det inom rackhall for barn eftersom det kan
utgdra en potentiell farokélla. Det maste darfor skaffas bort

i enlighet med gdllande lagstiftning.
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11 Tekniska data

Beskrivning

KONTROLLTILLBEHOR 1:a DIR/MIX-ZON

Forsorjning

Skydd (sakring)

Maximal stromforbrukning i standby
Maximal total tilldten stromforbrukning
Skyddsgrad mot externa @mnen

230 Vac (<15 % / +10 %) 50-60Hz
63A

TBD

5VA

IP66

Utgéngar

P zonens cirkulator
0 zonens blandningsventil (Gppning)
C zonens blandningsventil (stdngning)

230Vac1A - cos ¢ > 0,8
230Vac1A - cos ¢ > 0,8
230Vac1A - cos ¢ > 0,8

Temperaturgivare NTC 10K vid 25 °C

Maximal kabelldangd for anslutning av sond 30 meter (skarmad kabel med tv& ledare @ min. 1,5 mm?)
Anslutning Modbus (standard RS485)

Max. langd 8 meter

Forvaring

Maximal nominell omgivningstemperatur
Maximal relativ luftfuktighet
Nettovikt (exklusive férpackning)

-25 °C/ +85 °C
85 %
1,35 kg

2 INSTALLATION

2.1 Mottagning av produkten

KONTROLLTILLBEHORET 1:a DIR/MIX-ZON Tillbehoret &r forpackat i
en kartong som ar forsedd med en etikett med produktnamn,
nummerkod och streckkod. Den bestar av féljande element:

Ref. | Beskrivning Ant.

Kontrolltillbehor 1:a Dir/Mix-zon
Temperatursond med kabel I=3 000 mm
Fastklamma for rér @ 18 mm

Fastklamma sondkdnnare for ror @ 21 mm
Transparent pase

Instruktionsbok

AU F WIN =
[ S S U Y

ﬂ Instruktionsboken @r en integrerad del av tillbehoret och ska
darfor lasas och férvaras omsorgsfullt.

2.2 Dimensioner
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2.3 Montering

KONTROLLTILLBEHORET 1:a DIR/MIX-ZON &r avsett for installation p&
vagg eller i ett elskap.

For monteringen:
- Oppnatillbehoret genom att skruva loss de fyra skruvarna
(1) och ta bort locket (2).

37

- Fast tillbehoret pa vdggen eller inuti elskapet.

N

- Gor de elektriska anslutningarna enligt uttagens
nomenklatur och enligt anvisningarna i féljande avsnitt.

- Satt tillbaka tillbehdrslocket i omvand ordning enligt
beskrivningen

SVENSKA



2.4 Kopplingsschema
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Stromforsorjning
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For att hantera ytterligare zoner (direkt/blandad) upp till maximalt tre, installera KONTROLLTILLBEHORET 2:a/3:e DIR/MIX-

ZON.
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2.5 Elanslutningar

2.5.1 Anslutning for stromforsorjning

m Féljande ar obligatorisit:

- Anvdndning av en omnipolar termomagnetisk brytare,
ledningsfranskiljare, som Gverensstimmer med SS-EN-
standarder (kontaktéppning pa minst 3 mm)

- Respektera anslutningen L (fas) - N (neutral). Hall
jordledaren ca 2 cm langre an stromledarna

- Anvand kablar med tvdrsnitt som ar storre an eller lika
med 1,5 mm2, komplett med kabelskor

- For alla elektriska arbeten, se kopplingsscheman i denna
bruksanvisning.

Det &r inte tilldtet att anvanda adaptrar, grenuttag eller
forlangningssladdar for att stromforsorja utrustningen

For anslutning av externa elektriska komponenter foreskrivs
anvandning av relder och/eller hjdlpkontaktorer, som ska
installeras i ett lampligt externt elskap

ﬂ Allt arbete pa elsystemet far endast utforas av kvalificerad
personal och i enlighet med gallande lagstiftning och med
sarskild hansyn till sdkerhetsforeskrifterna

Lds fast kablarna i de medfdljande kabelkldmmorna
for att sdkerstdlla att de alltid ar korrekt placerade inuti
utrustningen.

Stromforsorjningskablarna och styrkablarna (rumstermostat/
varmebehov, externa temperatursond etc.) maste vara strikt
atskilda fran varandra och installeras i separata korrugerade
PVC-ror fram till elskapet.

Anslutningen till eIndtet ska ske med hjalp avskdrmade 1(3 x
1,5) NIWK-kablar eller motsvarande, medan enkla NO7VKm-
ledare eller motsvarande kan anvandas for varmereglering
och lagspanningskretsar.

Om elnatets distribution &r "FAS-FAS", kontakta ndarmaste
tekniska service i forvag.

Innan du ansluter externa elektriska komponenter (pump,
ventilens servomotor, sond, termostat) till tillbehdret ska
du kontrollera att deras elektriska egenskaper (spanning,
forbrukning, rusningsstrom) ar kompatibla med tillgangliga
in- och utgangar.

ﬂ Kontrollera alltid att jordningen av elsystemet som tillbehoret
ska anslutas till ar effektiv.

RIELIO tar inget ansvarforskador pa egendom eller personertill
foljd av att kopplingsscheman inte foljs, att elsystemet inte
ar jordat eller att relevanta SS-EN-standarder inte foljs.

Det ar forbjudet att anvanda nagon typ av rorledning for att
jorda tillbehoret.

Det ar forbjudet att dra stromkablar och rumstermostat/
varmetermostat ndra varma ytor (tryckror). Om kontakt med
delar med en temperatur 6ver 50 °C ar maojlig, anvand en
kabel av lamplig typ.

Det ar forbjudet att 13ta tillbehdret utsattas for vader och
vind (regn, sol, vind etc.).
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Tillbehdret maste forsorjas med 230V och 50-60Hz spanning.
Se till att det finns en strombrytare i hdndelse av underhall.
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2.5.2 Anslutningar for cirkulator och zonens
blandningsventil

Kontrolltillbehdret 1:a dir/mix-zon maojliggdr styrning av
cirkulator och blandningsventil for zonen anslutna till tva
oberoende utgdngar. For tekniska data hanvisas till relevant
avsnitt ['"Tekniska data"

Anslutning av zonens cirkulator
Tillbehoret styr en standard 230 Vac cirkulator ansluten till
utgdngarna P (uttag X1) och N (kopplingsplint MA).
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P Fas zonens cirkulator
P  Neutral zonens cirkulator

Anslutning av zonens blandningsventil
Tillbehoret skoter styrningen av en blandningsventil med 230

SVENSKA



Vac servomotor med trepunktsstyrning ansluten till utgdngarna
C och 0 (uttag X1) och N (kopplingsplint MA).

F l 1

o —le | o @@@H@ O
o — e ! X1
o|—HoHe :
° ;j@ﬂi. - ‘ nn
o|z{0He ZON 1

C Fasventil stangd (A-AB)

0 Fas ventil 6ppen (B-AB)

N Neutral zonens cirkulator (N)

2.5.3 Anslutning av trycksond

Tillbehoret &r forsett med en kontakttemperatursond (1) som ska
placeras pa tryckroret (2) i den kontrollerade zonen med hjélp av
fastklamman (3) med lamplig diameter.

Sonden maste anslutas till SM- och C-ingdngarna pa uttaget X2
Ledarnas polaritet ar irrelevant. Vid anslutning eller om det
ar nédvandigt att 6ka langden pa sondens kabel, se féljande
anvisningar:

Undvik absolut att forena sondernas
natspannings- och/eller AC-kablar
Undvik absolut att dra kablar i narheten av starka
magnetfalt

Undvik kabelskarvar sa mycket som majligt, fortenna och
isolera ordentligt de nddvandiga

Anvand tvinnade och skdarmade kablar

Anvand kablar med ett tvarsnitt som ar storre an 0,5 mm?

kablar med

2

ol @@ X2 5
enll |

\

|
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3 MODBUS-ANSLUTNING

KKONTROLLTILLBEHORET 1:a DIR/MIX-ZON har en Modbus-anslutning
for granssnitt med regulatorn pd den termiska enheten och
eventuella ytterligare zonregulatorer.

Y T HNUHAY
@ | +OHe
9 wile®
3 >THe
3 |<HTHe MA
Kopplingsplint
el0[0[v/e|oe for tillbehor
MO2 g|g|g|a|dEE
NRNEEEE . ]
+/B|A|$[B|A|<| Modbus kpppllngsplmt
Termisk enhet
MG MD

3.1 Modbus-adress

Stall in tillbehdrets buss-adress genom att placera dip-brytarna
pa BE16-kortet enligt bilden.

BE16 f
j ZON'T
! ON
S OFf iﬂ
e o 123

[




L KONTROLLER

Efter installation av tillbehoret:
- Rterstall stromforsoriningen genom att sitta systemets
huvudstrombrytare i tant lage

it

e SrF |

S~

- Kontrollera att virmeenheten fungerar korrekt genom att
ingripa i rumstermostaten eller zonens omgivningssond
och @ndra borvardet for uppvarmning (se vairmeenhetens
specifika instruktionsbok)

- Kontrollera att cirkulationspumpen och
blandningsventilen (i forekommande fall) fungerar
korrekt.

- Kontrollera att tillbehGret och anslutna enheter
(blandningspump/ventil) dr avstangda genom att stalla
systemets huvudstrombrytare i sldckt 1age (OFF)

5 ATERVINNING OCH BORTSKAFFANDE

Tillbehoret ar tillverkat av olika material som metall, plast samt
elektriska och elektroniska komponenter. Vid slutet av livscykeln
ska komponenterna avldgsnas pa ett sakert sétt och skaffas bort
pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med de miljobestdmmelser
som galler i installationslandet.

Tillbehoret bestar huvudsakligen av:

Material Komponent
Stodfaste for kretskort, DIN-
skena, fastklamma for ror

Forgreningsdosa,
kopplingsplintar, kontakter,

Metallmaterial

ABS (akrylonitril-butadien-

styren) stodstift for kretskort
Elektriska och elektroniska Temperatursond, kablage,
komponenter kretskort

m Lamplig separat insamling, behandling och miljovanligt
bortskaffande bidrar till att undvika eventuella negativa
effekter pd miljé och halsa och framjar dteranvandning och/
eller dtervinning av de material som tillbehdoret &r tillverkat
av.

mOtillétet bortskaffande av produkten av innehavaren
kommer attleda till tillampning avadministrativa sanktioner
som foreskrivs i gdllande bestammelser.
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URUN GAMI

iCINDEKILER

MODEL
Dir/Mix 1. Bolge Kontrol Aksesuari

KOD
20132795

Aksesuarlar
Tam aksesuar listesi ve eslestirilebilirlikleri
Listocatalogo'ya bakiniz.

hakkinda bilgi icin

Degerli Teknisyen,

DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARINI énerdiginiz icin sizi tebrik
ederiz.

Bu kilavuzda, teknik uzmanhginizdan ve becerinizden herhangi bir sey
eksiltmeden cihazin dogru ve kolay bir sekilde kurulmasi icin gerekli
oldugunu diistindiigiimiiz bilgileri size sunmak isteriz.

lyi calismalar dileriz ve tekrar tesekkdir ederiz.

UYGUNLUK

EN 60335 standardi
EN 60730 standardi

GARANTI

Uriin, Bélge Yetkili Servisi (italya, San Marino Cumbhuriyeti, Vatikan
icin gecerlidir) tarafindan onaylanmis, satin alindigi tarihten itibaren
geleneksel bir garantiye sahiptir. Bu nedenle, gecikme olmaksizin
GELENEKSEL GARANTI BELGESi'ni UCRETSIZ OLARAK onaylamak icin
islevsel bir kontrol gerceklestirecek Yetkili Servise basvurmanizi rica
ederiz.

m Uriin, yalnizca RIELLO tarafindan éngériilen kullanima yénelik amag
icin kullaniimalidir. RIELLO, kurulum, ayar, bakim hatalari ve yanlis
kullanimdan kaynaklanan insanlarin, hayvanlarin veya nesnelerin
ugrayacadi hasarlara iliskin herhangi bir sdzlesme veya sézlesme
disi yikiimlilukten hari¢ tutulmustur.
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Kilavuzun bazi boltimlerinde semboller kullanilmistir:

DIKKAT = 6zel dikkat ve uygun hazirlik gerektiren eylemleri isa-
ret etmek icindir.

YASAK = kesinlikle YAPILMAMASI gereken eylemleri isaret et-
mek icindir.
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GENEL BILGILER

1.2 Aksesuar hakkinda agiklama

mAmbalajl ¢ikardiktan sonra, tedarikin bitinlGgind ve tam

oldugunu kontrol ediniz ve siparise uymamasi durumunda,
aksesuari satan Acenteye basvurunuz.

Uriiniin  kurulumu, isin sonunda driin sahibine, kurulumun
mevcut ulusal ve yerel standartlara uygun olarak ve aksesuar ile
birlikte verilen talimat kitapgigindaki tretici tarafindan saglanan
talimatlara uygun olarak ustalikla yapildiginin beyanini veren
yetkili bir firma tarafindan yapiimalidir.

Uriin, yalnizca iretici tarafindan éngériilen kullanima yénelik amac
icin kullanilmalidir. Uretici, kurulum, ayar, bakim hatalari ve yanls
kullanimdan kaynaklanan insanlarin, hayvanlarin veya nesnelerin
ugrayacadi hasarlara iliskin herhangi bir sézlesme veya so6zlesme
disi yukimlilikten harig tutulmustur.

Bu kitapgik aksesuarin ayrilmaz parcasidir, bundan dolay baska bir
Kisiye ve Kullaniclya satilsa ya da baska bir tesisata devredilse dahi,
DAIMA aksesuarla birlikte, 6zenle saklanmalidir. Hasar gérmesi
veya kaybolmasi halinde Bolgenizdeki Teknik Servisten baska bir
kopyasini isteyiniz.

1.1 Temel giivenlik kurallari

E] Sistemin ana salterini ve kumanda panelindeki ana salteri "kapal”

konuma getirerek aksesuarin elektrik baglantisini kesmeden 6nce
herhangi bir temizleme islemi yapmak yasaktir.

Ureticinin izni olmadan glvenlik veya ayar cihazlarinin
degistirilmesi yasaktir.

Elektrik besleme sebekesinden ayrilmis olsa dahi, aksesuardan
cikan elektrik kablolarini cekmek, ¢ikarmak veya bilkmek yasaktir.

Bakim islemleri, yurirlukteki yonetmeliklere uygun olarak yetkili
bir teknisyen tarafindan yapilmahdir.

Yangin halinde su kullanmayiniz. Ana beslemeyi keserek elektrik
panosunu elektriksel olarak izole ediniz. Yangini, "GERILIM
ALTINDAKI ELEKTRIK ALETLERDE KULLANILAN” E sinifi uygun
yangin sonduriciler ile sondiriiniz.

Tehlike kaynadi olusturabilecedi icin cevreye atilmamalidir ve
cocuklarin erisebilecegi bir yere birakilmamalidir. Yurarlikteki

yasalara uygun olarak imha edilmesi gerekmektedir.
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DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARI, bélgeyi ydnetecek olan termik
grubunun regulatoriiyle Modbus tizerinden iletisim kurarak, bir bélgeyi
dogrudan (sirkiilasyon pompasi) veya karisimla (sirkiilasyon pompasi
ve karistirma vanasi) ydnetmeye olanak tanir. Diger iki bolge (dogrudan
veya karisimla), DIR/MIX 2./3. BOLGE KONTROL AKSESUARI kullanilarak
yOnetilebilir.

Kontrol parametreleri, dogrudan aksesuarin bagh oldugu termik
grubunun kumanda araytiziinde ayarlanir.




1.3 Teknik veriler

Aciklama

DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARI

Besleme

Koruma (sigorta)

Bekleme modunda azami cekilen deger
izin verilen toplam azami cekilen deger
Dis sartlara karsi koruma derecesi

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
63A
TBD
5VA
IP66

Cikiglar

P Bolge sirkllasyon pompasi

O Bolge karistirma vanasi (agilma)

C Bolge karistirma vanasi (kapanma)
Sicaklik sensorleri

Prob baglanti kablosunun azami uzunlugu
Baglanti

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

230Vac 1A-cos ¢ >0,8

NTC 10K @ 25°C

30 metre (iki kutuplu blendajh kablo @ min. 1,5 mmz)
Modbus (RS485 standardi)

Azami uzunluk 8 metre
Depolama

Azami nominal ortam sicaklig -25°C/ +85°C
Azami bagil nem 85%

Net agirlik (ambalaj haric) 1,35 kg

2 KURULUM

2.1 Uriindn teslim alinmasi

DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARI, iriinin adini, numerik
kodunu ve barkodunu tasiyan bir etiketle tanimlanan bir karton kutuda
paketlenmistir. Asagidaki 6gelerden olusur:

Ref. | Aciklama Adet
1 | DIR/MIX 1. Bolge kontrol aksesuari 1
2 | 1=3000 mm kabloyla sicaklik probu 1
3 | @18 mm boru icin tespit klipsi 1
4 | @21 mm boru icin prob ampulii tespit klipsi 1
5 | Seffaf canta 1
6 | Talimat kitapgigi 1

m Kullanma kilavuzu aksesuarin ayrilmaz bir parcasidir ve bu nedenle
dikkatli bir sekilde okunmali ve glivenli bir yerde saklanmalidir.

2.2 Boyutlar
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2.3 Montaj - Aksesuari duvara veya elektrik panosunun icine sabitleyiniz.

DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARI, bir elektrik panosunu icine s
veya duvara monte edilmek icin hazirlanmistir. g

Montaj igin:
- Dort vidayr (1) sokerek ve kaplamayi (2) c¢ikararak aksesuari
aciniz.

- Elektrik baglantilarini, sonraki paragrafta belirtilenlere gore,
terminallerin adlarina uygun hareket ederek gerceklestiriniz.

- Aciklanan islemleri ters sirayla yaparak, aksesuarin kapagini geri
takiniz
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2.4 Elektrik semasi
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Sigorta

AE

Termik Grubu Modbus Klemensi
Modbus Yonetimi/Bolgeler

Aksesuar klemensi

F
MA
Mo02
MG

N

]

£

S

9]

~

=

]

°

9]

*

>

Q

o

S

= a
s €
Q _ ©
£a £
o c (@]
Qo5 ~
nvmu..u
2EBBE
1%}
S5EaQ
S%guE
X = & =
.”atme
nX Vg T
v vw.>g £
m..m,.mnw
:0 :Q 0 =
0wV Oo
<
Snsg
wn=og
a>kFw0VikE

En cok (i¢ adet olacak sekilde ek aksesuarlar (dogrudan/karistiriimis) icin DIR/MIX 2./3. BOLGE KONTROL AKSESUARI kurulumu

yapiniz.

*
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2.5 Elektrik baglantilan

2.5.1 Elektrik beslemesi baglantisi

m Asagidakiler zorunludur:

- CEI-EN Standartlarina uygun (kontaklarin arasindaki acikligin en
az 3 mm oldugu), hat devre kesici, cok kutuplu manyetik salter
kullanmak.

- L (Faz) - N (Notr) baglantisina uymak. Toprak iletkenini besleme
iletkenlerine gore yaklasik 2 cm daha uzun tutunuz

- Kablo ucu baglanti aparatlari olan, kesiti 1,5 mm? veya daha
yuksek kablolar kullaniniz

- Elektrik nitelikli her turlti islemde bu kitapgigin elektrik
semalarina basvurunuz.

mEkipmana besleme vermek icin adaptdr, coklu priz, uzatma
kullanmaya izin verilmez

Harici elektrikli bilesenlere baglanti yapmak icin, 6zel harici
elektrik panosuna takilacak yardimci kontaktorler ve/veya rolelerin
kullanilmasi gerekmektedir

Elektrik tesisatinda yapilacak tiim islemler yalnizca ehil personel
tarafindan ve Yasalara uygun sekilde, ozellikle de glvenlik
kurallarina uyularak yapilmalidir

Cihazin icinde daima dogru sekilde konumlandiriimalarini
saglamak icin kablolari 6zel kablo sabitleme aparatinin icinde
sabitleyiniz.

m Elektrik glic ve kumanda kablolari (oda termostati / 1si talebi, dis
ortam sicaklik sensorleri, vb.) birbirinden tamamen ayri olmali ve
elektrik panosuna kadar bagimsiz yivli PVC borularin icine monte
edilmelidir.

mEIektrik sebekesi baglantisi, kilfli tip 1 (3 x 1,5) N1VVK veya
esdeger kablolar kullanilarak yapilmalidir, 1si ayarlama ve alcak
gerilim devrelerinde ise NO7VKm tipi veya esdegeri basit iletkenler
kullanilabilir.

Dagitim sirketi tarafindan elektrik enerjisi dagitimi “FAZ-FAZ"
olarak yapiliyorsa, dncesinde size en yakin Teknik Servisle iletisime
geginiz.

m Harici elektrikli bilesenleri (pompa, vana servo motoru, problar,
termostat) aksesuara baglamadan 6nce, hazirlanmis girisler ve
cikislarla elektrik ozelliklerinin (voltaj, ¢ekilen akim, ani yiikselen
akim) uyumlulugunu kontrol ediniz.

Aksesuarin baglanacadi elektrik tesisatinin “topraklama sisteminin"
verimini daima kontrol ediniz.

RIELLO firmasi, elektrik semalarinda belirtilenlere uyulmamasindan
veya elektrik tesisatinin toprak baglantisinin yapilmamasindan ya
da bu konuda ydrdrlikte olan CEl normlarina uyulmamasindan
kaynaklanan, kisilere veya esyalara yonelik muhtemel hasarlarda
hicbir sorumluluk Gistlenmez.

E Aksesuarin topraklamasini yapmak icin hangi tiirden olursa olsun
borulari kullanmak yasaktir.

Besleme ve ortam termostati/isi talebi kablolarini sicak ytizeylerin
(gdnderme borular) yakinindan gecirmek yasaktir. Sicakligi 50°C
degerinin lzerinde olan parcalara temas etme durumu varsa,
uygun tipte bir kablo kullaniniz.

Aksesuari hava sartlarina (yagdis, glines, riizgar, vb.) maruz birakmak
yasaktir.
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Aksesuara 230V ve 50-60Hz gerilim verilmelidir.
Bakim yapilacagi zaman beslemeyi kesmek icin bir salter saglayiniz.
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2.5.2Bolge sirkulasyon pompasi ve karistirici vana
baglantilan

Dir/mix 1. bolge kontrol aksesuari, iki bagimsiz ¢ikisa bagl sirkiilasyon
pompasi ve karistirma vanasinin kontroliine olanak tanir. Teknik veriler
icin ilgili paragrafa bakiniz 'Teknik veriler'

Bolge sirkiilasyon pompasinin baglantisi
Aksesuar P (X1 terminali) ve N (MA klemensi) cikisina baglh standart
230Vac bir sirklilasyon pompasinin kontroliinii yonetir.
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P Bolge sirkiilasyon pompasi fazi
N  Bolge sirkiilasyon pompasi notri




Bolge karistirma vanasi baglantisi

Aksesuar, C ve O (X1 terminali) ve N (MA klemensi) cikislarina bagh
U¢ noktall kumandayla 230Vac servo motorlu bir karistirma vanasinin
kontrollinli yonetir.

VLY
N
o —e 1 o EELL S
o|—[0le ! X1
2|~ Hole + MIX |
ozime|. |--- [
o|z{THe BOLGE 1

C  Kapalivana fazi (A-AB)
O Acgik vana fazi (B-AB)
N  Bolge sirklilasyon pompasi notri (N)

2.5.3Gonderme probu baglantisi

Aksesuar, yeterli capa sahip sabitleme klipsi (3) kullanilarak kontrol
edilen bdlgenin gonderme borusuna (2) yerlestirilecek bir temash
sicaklik probuyla (1) birlikte tedarik edilir.

Bu prob, X2 terminalinin SM ve C girislerine baglanmalidir

iletkenlerin polaritesi birbirinden farkh degildir. Baglanti asamasinda
veya prob kablosunun uzunlugunu arttirmak gerekirse asagidaki
notlara bakiniz:

Prob kablolarinin sebeke gerilimli ve/veya AC kablolari ile
birlikte yerlestirilmesinden kesinlikle kaginilmalidir.
Kablolarin  kuvvetli ~ manyetik  alanlarin
gecirilmesinden kesinlikle kaginilmalidir.

Kablolara ek yapmaktan olabildigince kac¢inilmahdir, mutlaka
gerekliyse bu eklerin duragan olmasi ve izole edilmesi
saglanmalidir.

Cok pinli ve 6rglii kablolar kullaniniz

Kesiti 0,5 mmZ'den buyuk kablolar kullaniniz

yakinindan

2 3 1
e
p ,
N
offilix2 5
SM L
Y
L
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3 MODBUS BAGLANTISI

DIR/MIX 1. BOLGE KONTROL AKSESUARI, termik grubunda bulunan
regilator ve bulunabilecek ek bdlge kontrolleriyle arayiiz baglantisi
kurmaya olanak tantyan Modbus baglantisi kullanir.

W HMHW
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Aksesuar Klemensi
el0[0[ve|e]e
Mo2 g|dglgggE
NEEERREE )
+|B|A[L[B|A|S Modbu;KIemenﬂ
Termik Grubu
MG MD
3.1 Modbus adresi

Aksesuarin veri yolu adresini, sekilde gosterildigi gibi BE16 kartinda
bulunan dip salterini kullanarak ayarlayiniz.

BE16 f )
! BOLGE 1
7 ON ﬂﬂ
/ OFF
omxz 0 hes




L KONTROLLER

Aksesuarin kurulumunu yaptiktan sonra:
- Tesisatin ana salterini acik konuma getirerek elektrik beslemesini
veriniz

- Ortam termostatina veya bdlgenin ortam probuna midahale
ederek ve isitma ayar noktasinin degerini degistirerek termik
grubunun diizglin calistigindan emin olunuz (termik grubunun
kendi talimat kitapgigina bakiniz)

- Sirkllasyon pompasi ve karistirma vanasinin (varsa) diizgiin
calistigindan emin olunuz.

- Tesisatin ana salterini kapali (OFF) konumuna getirerek,
aksesuarin ve bagll cihazlarin (pompa/karistirma vanasi)
kapandigini kontrol ediniz.

5 GERi DONUSUM VE BERTARAF

Aksesuar, metalik, plastik malzemelerden ve elektrikli ve elektronik
bilesenler gibi cesitli malzemelerden olusmaktadir.  Kullanim
omri sonunda, kurulumun yapildig tlkede ydirirlikte olan cevre
dizenlemelerine uygun olarak bilesenlerin glivenli bir sekilde
¢ikarilmasini ve sorumlu bir sekilde imha edilmesini gerceklestiriniz.
Aksesuar temelde asagidakilerden olusur:

Malzeme Bilesen

Elektronik kart destek dirsegi, DIN
bara, boru sabitleme klipsi
Dagitim kutusu, klemensler,

ABS (akrilonitril-bitadien-stiren) | konektorler, elektronik kart
destek pimleri

Sicaklik probu, kablo baglantilari,

Metal malzemeler

Elektrikli ve elektronik bilesenler

elektronik kart

m Uygun ayri atik toplama, cevreyle uyumlu isleme ve geri doniisim
cevre ve insan sagligi tzerindeki olasi olumsuz etkileri ortadan
kaldirmaya katkida bulunur ve aksesuari olusturan malzemelerin
yeniden kullanilmasi ve/veya geri dontsimuni saglar.

Sahibi tarafindan Urinin kacak yollarla bertaraf edilmesi
yururlikteki  mevzuatlarla  6ngériilen idari  yaptirimlarin
uygulanmasina yol acar.
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YKPAIHCbKA

AIANA30H

3MICT

MOJENb Koa
gﬁf/?\./lrr;)BMM npncTpin KepyBaHHﬂ 1 3oHoM0 20132795

[dopnaTkoBe ycTaTKyBaHHA
MoBHUI nepenik [OAATKOBMX MPUCTPOIB Ta iHGoOpMaLilo Mpo iXHio
CYMICHICTb AUB. Y CMNCKY-KaTanosi.

LllaHOBHW iHXeHepe-TennoTexHIKy!

mu BiTaemo Bac 3 npono3suuieto npugbatn JOAATKOBUW MPUCTPIV
KEPYBAHHA 3oHoto 1 DIR/MIX.

Y yibomy noCi6HUKY My xouyemo HajaTv BaMm iHpopmauito, AKY MU
BBa)KaEMO HEObXiAgHOI A8 NPaBUIbHOIO | JIErKOro BCTaHOBJ/IEHHS
npunagy, npuimMards o yBarv Bally TeXHIYHY KOMMeTeHUilo Ta
3[i6HOCTI.

baxxaemo ycnilwHoi poboTu i e pa3 AAKYEMO.

BIANOBIAHICTb CTAHOAPTAM

Norma EN 60335
Norma EN 60730

FTAPAHTIA

Ha Brpi6 po3noBciopKyeTbCsi 3BMYAIHA rapaHTia (gilicHa ana Itanii,
Pecny6nikn CaH-MapuHo, BaTukaHy), 3 patm npugbaHHA Bupob6y,
niaTBepAKeHoi ABTOPU3OBaHNM CEPBICHNM LIEeHTPOM Y BalLOMY PerioHi.
Tomy MK 3anpoLlyeMO Bac HerarHO 3BepHYTUCA JO ABTOPM3OBAHOrO
CEepBICHOrO LEHTPY, AKUA 6e3KOWTOBHO npoBefe ¢yHKLUiOHaNbHY
nepesipky AnAa nigTeepakeHHA  3ATAJIbHOIO TAPAHTIMHOIO
CEPTUDIKATY.

leePl BMPiI6 Cnig 3acTocoByBaTU nulle 3 MeTo, AN fAKOI BiH
nepenb6aueHun RIELID Ta BupobGneHun. byab-Aka pgorosipHa Ta
nosagorosipHasignosiganbHicTbRIELLO3a WwKoAay, 3anogiaHy nogam,
TBAapMHam abo MaliHy B pe3ysibTaTi MOMWUIOK NMPU BCTAaHOBMEHHI,
HanawTyBaHHi abo o0O6CNyroByBaHHi, a TaKOX HeHaneXXHoro
BMKOPWCTaHHA, BUKJTIOYAETLCA.
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1 3ATAJIbHA IHOOPMALIA

1.2 Onwnc foaaTkoBOro NPUCTPOLo

m MicnA po3nakyBaHHA nepeBipTe LiMICHICTb | KOMMIEKTHICTb
NOCTaBKM i, AKWO BOHa He BifNOBifa€ 3aMOB/IEHOMY, 3BEPHITbCA
0o AreHTCTBa, AKe NpoAano AoAaTKOBUM MPUCTPIN.

BcTaHOBREeHHA BUPOOY MNOBUHHO 34iICHIOBATMCA KBanidikoBaHO0
KOMNaHi€lo, Aka nicnA 3aBeplueHHA pobiT BuaacTb BnacHuky
NiagTBEpAMXEHHA  BignoBigHOCTI  KBanidpikoBaHO BUKOHAHHOIO
MOHTaXy, BiANOBIAHO [0 YMHHWUX HaLiOHaNbHUX | MicLieBuMX
CTaHAAPTIB Ta IHCTPYKLi, HafaHNX BUPOBGHNKOM B MOCIOHMKY 3
IHCTPYKLiAMN, L0 NOCTAYaETbCA PAa3OM 3 JOAATKOBUI NMPUCTPOEM.

Llen Bupi6 cnig 3actocoByBaTv nuvie 3 MeTOW, ANA AKOI BiH
nepenbayeHnii Ta BupobneHuid. bByab-Aka  porosipHa Ta
no3aforoBipHa BifNoBiAaNbHICTb BUPOOHMKA 3a LLUKOAY, 3amnofisHy
noAAM, TBapuHam abo MaliHy BHACiAOK MOMUNOK NPU MOHTaxXi,
HanarofpkeHHi abo o0O6C/yroByBaHHi, a TaKOX HeHaneXXHoro
BUKOPUCTAHHS, BUKJTIOYAETbCA.

Llei MOCIGHUK € HEeBif'EMHOK YacTVHOW nNpwnagy, TOMy BiH
noBvHeH 36epiratnca pgb6annuso i 3ABXOW cynposogxysaTtu
caM Mpwnag, HaBiTb AKWO BiH NepefaeTbcA iHWOMy BnacHuky
abo KopucTyBaueBi UM NepeHoCUTbCA Ha iHLIe Miclle YCTaHOBKMU.
Y pasi nowkogxeHHsA abo BTpaTy NOMNPOCiTh iHWNIA eK3emnnap y
MicueBomy BiaAini TexHiYHOro 06CyroByBaHHA.

1.1 3anobixHi 3axogu

E]3a60pOHF|€TbCﬂ nposoant 6Gyab-AKi onepauii 3 OUMLEHHS
[O BIOKMIOYEHHS  [OAATKOBOrO  MPUCTPOI  Bil  Mepexi
€NeKTPOXKMBIIEHHS, BCTAHOBUBLUM FONIOBHUIA BUMMKAY CUCTEMU i
rOSIOBHUI BUMMKAY My/bTa KePYBaHHSA B MOSIOKEHHS «BUMKHEHO».

3a60pOHAETLCA BHOCUMTM 3MiHW B MpUCTpoi  6e3nekn abo
perynioBaHHA 6e3 O3B0y BUPOOHMKaA.

3ab0poHAETbCA  TArHYTW, Big'€egHyBaTM abo nepekpyvyBaTu
eneKTPUYHi Kabeni, AKi BUXOAATb 3 MPUCTPOIO, HABITb AKLLO Npunag
BiAKMIOYEHNI Bif AKepena XKMNBEeHHA.

Onepaii 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHA MOBWHHI BUKOHYBaTUCA
KBanipikoBaHMM TEXHIYHMM NEpPCOHaNoOM BiAMOBIAHO JO YMHHMKX
npaswun.

Y pasi noxexi He nonuBanTe Bofolo. EnekTpmuHo i3ontonTe
pPO3NoAiNbYNA LWNT, BIAKMIOUMBLLM OCHOBHE [Xepesio XUBMEHHA.
laciTb nonym'a 3a JONOMOrOI0 BifMOBIAHMX BOFHEracHUKIB Knacy
E «BUKOPUCTAHHA AN1A ENIEKTPOOBNAAHAHHA M4 CTPYMOM».

3ab0pOHAETbCA BMKMAATY MaKyBaNbHUA MaTepian y HaBKOMNLIHE
cepefoBULle Ta 3anvWaTX MO0 B MexKax [OCAXHOCTI Jiten,
OCKiNbKM BiH MOXe OyTU MOTeHUiNHUM axkepenom Hebesneku.
YTunisymte nakyBanbHi MmaTepianu 3rigHO 3 BigNOBIAHUM

3aKOHO4aBCTBOM.
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JNOOATKOBWWM MPUCTPIV KEPYBAHHA 30HOIO 1 DIR/MIX pgo3sonse
KepyBaT  npsmolo  (UWMPKYIALUiIAHUA  Hacoc) abo  3MiwaHoi
(UMPKYNALIMHWIA HAaCcOC i 3MillyBanbHUI KnamnaH) 30HO 3a AOMOMOroi0
3B'A3Ky uepe3 Modbus 3 KOHTponepom TennoBOro arperaty, AKWN
Oyne KepyBaTu Li€lo 30HOW0. [JoAaTKOBMMU ABOMA 30HaMK (NpAMUMMN
abo 3MmiwaHMMK) MOXHa KepyBaTu 3a gonomorotwo JOLAATKOBOIO
MNMPUNCTPOIO KEPYBAHHA 2/3 30HAMU DIR/MIX.

HanawTtyBaHHA napameTpiB KepyBaHHA 30HOK  3[IMCHIOETbCA
6e3nocepefHbO Ha iHTepdeiici KepyBaHHA TeMnOBOro arperaty, Ao
AKOrO NiJKNIOYEHNN OAATKOBMI MPUCTPIN.

YKPATHCbKA
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1.3 TexHiuHi xapakTepuUcTnKn

Onuc

DOAATKOBUM MPUCTPIV KEPYBAHHSA 1 30HOIO DIR/MIX

EnexkTpoxuBneHHs

3axuCT (3aM06IKHIK)

MakcrmanbHe CNOXUBAHHA B PEXMMi OUiKyBaHHA
MakcrmanbHO gonycTume 3aranbHe CNOXMBaHHA
CTyniHb 3aX1CTY Bifj 30BHiLHiX daKTopiB

230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
63A
TBD
5VA
IP66

Buxopn

P LinpKynauinH1m Hacoc 30H1

O 3MmilwyBanbHWIA BEHTUNb 30HY (BIAKPUTTA)

C 3MiLyBanbHWI BEHTUb 30HM (3aKpUTTA)
TemnepatypHi ceHcopu

MakcrmarnbHa foBXUHA Kabenio NifKnoYeHHs JaTunKa
MigkntoyeHHA

~230B1A-cos®>0,8

~230B1A-cos®>0,8

~230B1A-cos®>0,8

NTC 10K @ 25°C

30 MeTpiB (OBOXWNbHWIA eKpaHOBaHUI Kabenb @ miH. 1,5 MM2)
Modbus (ctaHgapT RS485)

MakcrmanbHa JOBXMHa 8 meTpiB
36epiraHHA
MakcrmanbHa HOMiHanbHi TeMnepaTypa cepefoBuLla -25°C/ +85°C
MakcrmanbHa BiJHOCHA BOJOTiCTb 85%
Bara HeTTO (6€3 ypaxyBaHHs YNaKoBKM) 1,35 kg

2 YCTAHOBKA

2.1 PosnakyBaHHA BMPOOY

[OOATKOBMIA  MPUCTPI  KEPYBAHHA 1-10 30HOIO DIR/MIX 2,2 Po3mipu

MOCTAYAETHbCA YMAKOBAHVM Y KaPTOHHY KOPOOGKY 3 €TUKETKOIO, Ha AKil
3a3HaueHo Ha3By BMPOOY, 1Oro HOMep Ta LWITPUX-KOA. BiH cknagaeTbcs
3 HACTYMHYIX eJIEMEHTIB:

Ped. | Onuc |I((iI:rI:
1 | JopaTkoBui npucTpin KepysaHHA 1 3oHoto DIR/MIX 1
2 | fatuuk Temnepatypu 3 Kabenem 1=3000 mm 1
3 | Oikcytounii 3aTckay ana Tpyom @ 18 mm 1
4 | 3aTnckau ana ¢ikcadii wyna Ha Tpy6i @ 21 Mm 1
5 |Mpo3opun naket 1
6 | MoCiGHKK 3 IHCTPYKLUi€ED 1

m MoCi6HMK 3 IHCTPYKL€EIO € HEBIA'EMHOIO YaCTMHOK [OAATKOBOrO
NPUCTPOI0, TOMY AOrO CJif YBAaXKHO NpoynTaTi Ta 36epiratu.
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2.3 YctaHoBKa - 3aKkpiniTb [JomaTKoBWI MNPUCTPIA Ha CTiHi abo BcepeauHi
eNIeKTPMYHOrOo WuTa.

LOOATKOBWW NMPUCTPIV KEPYBAHHSA 1 30HOIO DIR/MIX npusHadueHuii
AN BCTAHOB/NEHHA Ha CTiHi ab0 BCcepenHi eNeKTPUYHOro WKTa.

Ona moHTaxy:
- BipKpwuinTe noaaTKOBUI MPUCTPIN, BIBKPYTUBLLN YOTUPW FTBUHTU
(1), i 3HIMITb KpULLKY (2).

- BuKoHante eneKTPUYHiI 3'€HAHHA BignoBigHO no
HOMEHKATYpU K/eM i sIK 3a3HaueHO B HACTyrMHoMy naparpadi.

- BcTaHOBITb KpPULIKY AOAATKOBOrO MPUCTPOI Yy 3BOPOTHOMY
NOPAAKY, AK ONNCaHO BuULLe

$
]
(0]
=
g
X
P
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2.4 EneKkTpnyHa cxema
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VIADHIVANA

LLlo6 kepyBaTu fOAATKOBUMM 30HAMU (MPAMMU/3MILLEHNMM) MaKCUMYM [0 TpboX, BcTaHOBITb JOOATKOBUN NPUCTPIN

KEPYBAHHA 30HOIO 2/3 DIR/MIX.

54

*




2.5 ENneKTpuyHi 3'egHaHHA 2.5.1 [igKnoyeHHA enekTPOXNBIIEHHA

[ofatkoBuin NpUCTpIn Mae KMBUTUCA Bif mepexi 230 B i yactototo 50-
60 .

Mepenbaute po3'eAHYBaNbHUA BUMMKAY KMBJEHHA Ha BUMadoK
TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs.

m 060 B'A3KOBO:
- BuikopuctaHHa  6araTomnonoCHOro  TEMJIOBOrO  MarHiTHOro
BMMMKaYa, NIiHINHOro po3'egHyBauya, Wo Bianosigae CtaHgapTam
CEI-EN (po3MMKaHHA KOHTAKTIB He MeHLue 3 Mm)

- [Hotpumyiitecb nigknioveHHa L (dasa) - N (HelTpanb).

3a3emsnoBanbHUI NPOBIA MOBMHEH OyTV NpubAN3HO Ha 2 cm

AOBLUVM 32 CUSIOBI MPOBIAHNKN
- BukopucToByite Kabeni 3 nepepisom 6inblue abo gopisHIOE 1,5 F

MM<, B KOMIJIEKTi 3 KaGeNIbHVMU HAKOHEUYHVIKaMU P —|e!l !
- [Mpw BUKOHaHHI Byfb-AKNX eNeKTPUYHUX PoObIT 3BepTaliTeca 4o

enekTPUYHMX CXeM, HaBeAeHNX Y LibOMY NMOCIOHUKY. 9~ [DHe

m BukopunctaHHA nepexigHuKiB, AeKiNbKOX PO3eTOK, MOAOBXKYBaYiB @ '_Q
[NA XKUBJEHHA 06/lagHaHHA He JOMYCKaETbCA 9 =THe
OnAa  nigknooyYeHHA  30BHIWHIX  eNeKTPUYHUX  KOMMOHEHTIB %) ZO
nepenbayeHo  BUMKOPWUCTaHHA  pene  Ta/abo  JOMOMIMKHUX
KOHTAKTOPIB, AKi BCTAHOBMNIOKOTbCA Y BiNOBIAHOMY 30BHILLHbOMY | ZHOES
po3noginbyomy LTI o=z ®
Yci po60TV 3 eNeKTPUYHOK CUCTEMOIO MOBUHHI BMKOHYBATUCA 9 |- DHS
TiNbKN kBanidikoBaHUM rnepcoHasom, BignoBigHO no
3aKOHOMOABCTBA Ta 3 OCOOMVBOI YBArol [0 MpPaBWil TEXHIKM @ |+ HOHS
6e3nekn o | +oHe
3adikcyiiTe Kabeni B kabenbHUX 3aTnCcKavax, wob I'I.ep6GKOHaTI/ICﬂ, o w e
LLIO0 BOHM 3aBX4M NPaBWIbHO PO3TalloBaHi BcepeanHi obnagHaHHs. LN o> e
Kabeni enekTpoxmBneHHA i Kabeni npuCTpoiB KepyBaHHA
(KIMHaTHUI  TepmocCTaT/3anNUT Ha Temnno, 30BHIWHI  AaTYMKK 230V 50-60Hz o <~ |®| o MA
TemnepaTtypw TOLLO) NMOBMHHI ByTW CTPOro BiOKpPeMeHi OAVH Bif
O[HOTO | NPOK/afieHi B He3anexHUx ropposaHrx Tpybax 3 MBX ax
[0 eNleKTPUYHOrO WwuTa. L <Da§a
N  Hewntpanb

MigKIloYeHHA OO eneKkTpomepexi MOBMHHO OyTV BUKOHAHO 3a <+ 3asemneHHs

Jonomorot Kabento B o6onoHui 1 (3 x 1,5) Tny N1VVK a6o
€KBIBAJIEHTHOrO, B TOW YacC AK [ KOHTPOJMIO Temnepatypu i
HWU3bKOBOJIBTHUX JIAHLIIOTIB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA MPOCTI . .
nposigHuku Tuny NO7VKm a6o ekBisaneHTHi. 2.5.2[ligKnio4eHHA LMPKYNALINHOro Hacocy Ta

AKwWwo po3nogin enekTpoeHeprii noctayanbHNKoM «DA3A-DA3A», 3MILYBAJTbHOTO BEHTWIA 30HN

3a3janerigb 3BEPHITbCA [0 HanbnAmXK4yoi cnyxbu TexHiYHOT
NiATPUMKN.

[opatkoBuii MpuCTpili KepyBaHHA 1-t0 30HOW dir/mix po3sonse
KepyBaTy LMPKYAALINHUM HAaCOCOM i 3MillyBasibHUM KNanaHoOM 30HW,
Mepen MiAKMIOUEHHAM 3O0BHILLHIX €NEeKTPUYHNX KOMMOHeHTiB  NIAKIIOUEHM 4O ABOX HE3ANEXHUX BUXOAiB. TeXHIYHI XapaKTepUCTUKI
(Hacoc, CepBOABUIYH KnanaHa, [aTyvku, TepMOCTaT) oo  MOXHa 3HaNTK y Biﬂl’lOBiﬂ,HOMy pO3,E|iﬂi "TexHiuHi XapaKTepI/ICTVIKI/I"
[OJATKOBOrO MPUCTPOID NepeBipTe CYMICHICTb X enekKTPUYHUX

XapakTepuUCTVK (Hampyra, CNOXWBaHHA, nyckosi cTpymu) 3 [MiAKNIOYEHHA LMPKYNALINHOIO Hacoca 30HU

HaABHUMM BXOAAMM | BUXOAAMU. [opaTkoBniA NPUCTPI Kepye CTaHAAPTHUM LMPKYNALIMHUM HAaCOCOM ~

oL . . 2308, nigknioueHum po Buxopnis P (knema X1) i N (knemHa konogka MA).
3aBXaun nepesipsanTe ePeKTUBHICTb «3a3eMIIEHHS» €NEKTPUUHOI

YCTaHOBKW, A0 AKOI NiAKNIOYAETbCA [OAATKOBMI MPUCTPIN. ..

RIELLOHe HeceBignoBiganbHOCTI3abyAb-AKy LUKOAY, 3anofiAsHy MaliHy
abo nofAM, WO BUHMKIA BHACNIAOK HeAOTPVMaHHA HaBeAeHUX
CXemM  MIAKMIOYeHHsA, BiACYTHOCTI 3a3eMJIeHHA  eNIeKTPUYHOI
cmcTemn abo HegoTpUMaHHA BignosigHMx npaswmn CEL.

BrikopucTaHHa Gyab-Aakoro Tvny TpybonpoBoay AnA 3a3eMieHHs

|

|

|

|

|

|

|

|

|

1

[10aTKOBOrO NPUCTPOI 3a60POHEHO. !

3abopoHAETbCA NPOoKNagaT! cUnoBi Kabeni Ta kabeni KiMHaTHOro 1 MA F

TepmocTaTta/3anuty Tenna nobnuly  rapAuMx  MOBEPXOHb | e —e
(Tpy6onpoBoAiB nogayi). AKWO MOXKIIMBUIA KOHTAKT 3 YaCcTUHaMM 3 } o~ fine
Temnepatypoto BuLe 50°C, BUKOPUCTOBYITe Kabenb BignoBigHOro ! o~ {ile
mny. LT o ={ule
I 2|zl e
E3a60p0Hﬂ€TbCﬂ 3a/MaT akcecyap Mif BMVBOM aTMOChEpPHUX | o|zHal®
ABuL (goL, COHLE, BiTep TOLLO). } 2 |z{ole
L mm - @ '+DHS
) (@S]
o|+{THe
o = lHe
o|>[{Tle
e | H{The

P ®a3a uupkynayiiHoro Hacoca 30HU
N HewnTtpanb unmpKynauinHoro Hacoca 30Hu
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YKPAIHCbKA

MipKnovyeHHA 3MillyBasnbHOrO KnanaHa 30H1

[opaTKoBMIA NPUCTPI KepyE 3MiLLyBasibHM KilanaHOM 3a JOMOMOro
cepBoaBUryHa ~ 230 B 3 TpMTOUKOBUM KepyBaHHAM, NiAKIOYEHUM [0
Buxopis Ci O (knema X1) i N (knemHa konogka MA).

F | 1
o [—Jo] | S
o-{lme| | © X1
i T
ol=|Te 30HA1

C  ®a3a knanaHa 3amkHeHa (A-AB)
O ®a3a knanaHa po3iMmkHeHa (B-AB)

N  Hewntpanb umpKynauinHoro Hacoca 30Hu (N)

2.5.3(ligkntouyeHHa gatymka nogaudi

[ofatkoBuin MPUCTPIN  NOCTAaBAAETbCA 3  KOHTAKTHUM  [ATYMKOM
Temnepatypu (1), AKUIA BCTaHOBMIOETbCA Ha TpybonpoBoai nopaui
(2) KOHTPONbOBAHOT 30HK 3a Aonomoro ¢ikcyrUoro 3atuckava (3)
BiANOBIAHOrO fiameTpy.

[aTurk noBUHeH 6y Ty nigknoueHnin fo Bxoais SM i C TepmiHany X2
MonApHiCTb NPOBIAHMKIB He Mae 3HauyeHHA. Mpu nigknoyeHHi abo
AKWO Heob6XiAHO 36iNbNTN JOBXMHY Kabesnto faTumka, 6yab nacka,
3BEPHITbCA A0 HACTYMHUX BKa3iBOK:

- KaTeropuuyHo yHuKaiTe CMiNbHOrO MpPOKajaHHA Kabenis
JaTunka 3 Kabenamy mepexeBoi Hanpyru Ta/abo kKabenamu
3MiHHOTO CTPYMY

- KaTeropmyHo YyHuKanWTe MpPOKNagaHHA
CUIbHOTO MArHiTHOro nNons

- Hackinbku Le MOXN1BO, YHMKalTe 3'e4HaHb Kabenis, nyaitb Ta
HaNeXHNUM YNHOM i30/1101Te Ti, AIKi € HEOOXiAHUMY

- BukopucToByiiTe CKpyyeHi Ta ekpaHOBaHi Kabeni

- BukopucToByiiTe Kabeni 3 nepepizom 6inbLe 0,5 MM

Kabenie nobnusy

2 3

O

[rsMclTA
LI

X2

SM
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3 MIAKNIOYEHHA MODBUS

JOOATKOBUA MPUCTPIA KEPYBAHHA 1 30HOK DIR/MIX mae
3'egHaHHA Modbus, Wo A03BONAE MOMY B3aEMOAIATU 3 KOHTPONEPOM
Ha TennioBomy arperati Ta 6yAb-AK/MU AOAATKOBUMYM KOHTPOJIepamMm
30H.

W T HNYHAY
@ | +HOHe
9w [[THe
3 >{THe
9 |<H[THe MA
KnemHa Kopo6Ka
elv/v/v|ee|e JoaaTKoBOro NnpucTpoio
Mo2 EElg g g e
NNEEEEE
+1BlA|<|B|A|S| KnemHakopo6ka Modbus
Tepmiuna l'pyna
MG MD

3.1 Appeca Modbus

BcTaHOBITb agpecy WrHM 4OJATKOBOIO NPUCTPOIO, po3TallyBasLuy DIP-
nepemuvikadi Ha nnati BE16, AK noka3aHO Ha MastoHKy.

BE16 |
! 30HA 1
- ON
mNNEE
= 123
o X2 O




L 3ACOBU YMPABJTIHHA

Micna BcTaHOBNEHHA OAATKOBOMO MPUCTPOIO:
- BigHOBITb  eNeKTPOXWBNEHHA,  BCTAaHOBMBLUW  TFONOBHWN
BMMMKAY CUCTEMU Y MONIOKEHHS <YBIMKHEHO»

- MMepeBipTe nNpaBuNbHICTb POOOTK TEMIOBOrO arperaty yepes

KiMHaTHWI TepmocTaT abo KiMHATHUIA JaTUMK 30HW, | 3MIHMBLUM

3HAUEHHA 3a[aHOro 3HauyeHHA o6irpiBy (gMB. NOCIGHMK 3

iHCTPYKLiAMM TEMOBOro arperaty)

- MMepeBipTe NpaBuUnbHICTb POBGOTU LMPKYALINHOrO Hacoca Ta
3MillyBaJIbHOTO KJlanaHa (3a HaaBHOCTI).

- [epekoHanTecs, WO [OJATKOBWI NPUCTPIA i NigKMoYeHi

npucTpor (Hacoc/3milyBanbHm KnanaH) BVMKHEHi,

BCTAHOBUBLLM FOIOBHUI BUMMUKaY cucTemmn B nonoxxeHHA OFF

5 T[OBTOPHE BUKOPUCTAHHA N YTUITI3ALIA

[onatkoBun NpUCTPIN BUrOTOBMIEHUI 3 Pi3HUX MaTepianiB, Takux AK
MeTaJl, MNacTuK, eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI KOMMOHEHTU. B KiHLi TepmiH
Cny6u BUKOHalTe 6e3neyHe BUyUYeHHA Ta BiAnoBiganbHy yTunisauito
KOMMOHEHTIB BiANOBIAHO [O €KOMOriYHUX HOPM, WO AiloTb B KpaiHi

BCTAaHOB/IEHHA.

Mpunag CKNagaeTbCs B OCHOBHOMY 3...

Marepian

KomnoHeHT

MeTanesi matepianu

ABC (akpunoHiTpun 6yTagieH-
cTupon)

EnekTpunyHi Ta eneKTpoHHi
KOMMOHEHTH

KpoHwTenH ana nigTpumKkm
enekTpoHHoi nnatu, DIN-pelika,
3aTMCKay AN1A KpinneHHa Tpyom
Po3noginbHa KopobKa, KnemHi
KONOAKM, 3'€AHYBauYi, ONOPHi
WITMPI ANA eNeKTPOHHUX nnaT

[JaTumk Temnepatypu, NPOBOAKa,
€/1eKTPOHHa nyaTa

ﬂ HanexHuin po3ginbHuii 36ip, nepepobka Ta ekonoriyHo 6e3neyHa
yTUnisauia [ornomarailoTb  YHUKHYTM  MOXIMBUX HeraTUBHUX
HacnigkiB gnA [OBKINAA Ta 300pOB'A, a TakKoX CNpuAlTb
NMOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO Ta/abo nepepobui maTepianis, 3 AKUX

BMUFOTOBNEHNI AOLATKOBUN MPUCTPIN.

HecaHkuioHoBaHa yTunisauia BMpoOy BRacHUKOM npusBefe A0
3aCTOCYBaHHA aAMiHICTPATUBHMX CaHKLil, NnepefbayeHnX YAHHUM

3aKOHO4aBCTBOM.
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apparatet, samtidig med at vi anerkender vigtigheden af din 1.1.2  Tilslutninger til zonens cirkulationspumpe og
tekniske /(ompetence og evne. blandeventil . ......... .. .. i 63
11.3  Tilslutning af flowsensor. . ..................... 6L
God arbejdslyst og endnu engang tak. 3 MODBUS-FORBINDELSE. .........c.vuevnenennnnsn. 64
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4 STYRINGER.......cciiiiiiiiii i iiiee i iinaeennnns 65
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GARANTI

Produktet er omfattet af en konventionel garanti (gyldig
for Italien, Republikken San Marino og Vatikanstaten), der
gelder fra kgbsdatoen for produktet, og som er valideret af
den autoriserede assistance i din zone. Vi opfordrer dig derfor
til straks at kontakte det autoriserede servicecenter, som vil
udfgre funktionskontrollen til validering af det KONVENTIONELLE
GARANTICERTIFIKAT GRATIS.

ﬂ Produktet skal bruges i henhold til RIELLOs tilsigtede brug,
og som det udtrykkeligt er fremstillet til. RIELLO patager sig
ikke kontraktligt og ikke-kontraktligt ansvar for skader pa
personer, dyr eller ejendom fordrsaget af installations-,
justerings- og vedligeholdelsesfejl og forkert brug.
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I nogle dele af haeftet bruges der symboler:

FORSIGTIG = for handlinger, der kraever saerlig forsigtig-
hed og tilstraekkelig fagkyndighed.

FORBUDT = til handlinger, der absolut IKKE m& udfgres.




1 GENERELT

1.2 Beskrivelse af tilbehgret

m Efter udpakning skal du kontrollere, at leveringsomfanget
er korrekt og fuldstaendigt, og hvis det ikke svarer til det,
der blev bestilt, skal du kontakte det forhandlingssted, der
solgte tilbehgret.

Produktet skal installeres af en autoriseret virksomhed,
der efter endt arbejde udsteder en erkleering om, at
installationen er udfgrt i overensstemmelse med gaeldende
nationale og lokale regler og med de anvisninger, der er
angivet i producentens brugsanvisning, der fglger med
tilbehgret.

m Produlktet skal bruges i henhold til producentens tilsigtede
brug, og som det udtrykkeligt er fremstillet til. Producenten
patager sig ikke kontraktligt og ikke-kontraktligt ansvar
for skader pd personer, dyr eller ejendom forarsaget af
installations-, justerings- og vedligeholdelsesfejl og forkert
brug.

Dette haefte er en integreret del af tilbehgret og skal derfor
opbevares omhyggeligt og skal ALTID fglge med tilbehgret,
selv hvis det overdrages til en anden ejer eller bruger eller
overfgres til en anden installation. Hvis haeftet beskadiges
eller mistes, skal du anmode om en ny kopi fra din lokale
tekniske serviceafdeling.

11 Grundlaeggende sikkerhedsregler

EDet er forbudt at udfgre nogen form for renggring,
fgr tilbehgret er koblet fra strgmforsyningen ved at
saette systemets hovedafbryder og betjeningspanelets
hovedafbryder pa "off".

Det er forbudt at aendre pa sikkerheds-
reguleringsanordninger uden producentens tilladelse.

eller

Det er forbudt at treekke i, tage stikket ud af eller
vride elektriske kabler, selv om tilbehgret er koblet fra
strgmforsyningen.

Vedligeholdelse skal udfgres af en kvalificeret tekniker i
overensstemmelse med gaeldende regler.

EI tilfeelde af brand ma du ikke sprgjte med vand. Isolér
tavlen elektrisk ved at frakoble hovedstrgmforsyningen.
Sluk flammerne med egnede brandslukkere i klasse E 'KAN
ANVENDES PA SPENDINGSF@RENDE ELEKTRISKE APPARATER'.

Det er forbudt at sprede emballagemateriale i miljget og
efterlade det inden for bgrns raekkevidde, da det kan
udggre en potentiel farekilde. Det skal derfor bortskaffes i

overensstemmelse med geeldende lovgivning.
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Med TILBEH@RET TIL STYRING AF 1. DIR/MIX-ZONE kan du styre
en direkte zone (cirkulationspumpe) eller en blandet zone
(cirkulationspummpe og blandeventil) ved at kommunikere
via Modbus med den termiske enhedsstyring, der skal styre
zonen. Yderligere to zoner (direkte eller blandet) kan styres med
TILBEH@R TIL STYRING AF 2./3. DIR/MIX-ZONE.

Indstillinger af zonestyringsparametre foretages direkte pa
kontrolinterfacet pa den termiske enhed, som tilbehgret er
tilsluttet.




DANSK

1.1 Tekniske data

Beskrivelse TILBEH@R TIL STYRING AF 1. DIR/MIX-ZONE
Strgmforsyning 230Vac (-15% / +10%) 50-60Hz
Beskyttelse (sikring) 63A

Maksimalt strgmforbrug i standby TBD

Maksimalt tilladt strgmforbrug i alt 5 VA

Grad af beskyttelse mod eksterne agenter IP66

Udgange

P zonens cirkulationspumpe 230Vac1A - cos ¢ > 0,8

0 zonens cirkulationspumpe og blandeventil (3bning) 230Vac1A - cos ¢ > 0,8

C zonens cirkulationspumpe og blandeventil (lukning) 230Vac 1A - cos ¢ > 0,8
Temperatursensorer NTC10K @ 25°C

Maksimal leengde pa fglerforbindelseskabel 30 meter (afskeermet to-polet kabel @ min. 1,5mm2)
Forbindelse Modbus (RS485-standard)

Maksimal laengde 8 meter

Opbevaring

Maksimal omgivelsestemperatur -25°C/ +85°C

Maksimal relativ luftfugtighed 85%

Nettovaegt (ekskl. emballage) 1,35 kg

2 INSTALLATION

1.2 Modtagelse af produkt

TILBEH@RET TIL STYRING AF 1. DIR/MIX.ZONE leveres pakket i en 1,3 MA3l
papkasse, der er identificeret med en etiket med produktnavn,

nummerkode og stregkode. Den bestar af fglgende elementer:

Ref. | Beskrivelse Antal
1 |Tilbehgr til styring af 1. DIR/MIX-zone 1
2 |Temperaturfgler med kabel I=3000 mm 1
3 |Fastggrelsesclips til 3 18 mm rgr 1
L |Fastggrelsesclips til fgler til @ 21 mm rgr 1
5 | Gennemsigtig pose 1
6 |Instruktionsbog 1

ﬂ Instruktionsbogen er en integreret del af tilbehgret og skal
derfor laeses og opbevares omhyggeligt.
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1.4 Montering - Fastggr tilbehgret til veeggen eller inde i el-skabet.

TILBEHBR TIL STYRING AF 1. DIR/MIX-ZONE er beregnet til
vaegmontering eller montering i et el-skab.

Til montering:
- Rbn tilbehgret ved at skrue de fire skruer (1) ud og fjerne
daekslet (2).

- Foretagde elektrisketilslutningerihenholdtilklemmernes
betegnelse og som angivet i det fglgende afsnit.

- Seet tilbehgrsdaekslet pa igen ved at arbejde i omvendt
reekkefglge af beskrivelse.
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Ledningsdiagram

11

I O - O:
| s = it <
@) =lEE 2. 3
W |_W - (s} e T\, \\\\\ ET\J
N B =a o (o =1 8 ———
REE— - s 0 ||x9 Z 3]
| pmmmmremm - Gt = =9 Q El=iam
L ! ! ” - o =
MJ W W ““““““““““““““““““““““
all F W
Lo | o f | —— O
b O - O
Vet © 5 ST
@l EE s .
. g -2 & = = B
R SR N = (|2 (5[ S
S R 1l D &2 & =S
T T = =9 R 2 )
oO]. | W : :
=z ! | O O F o
M\g W W B e e I
Call H "
I O < | ! O
ﬂ%mﬁ A % Sy TTTTT ] -
. | =] o @
AHVL & =] - > =
LT T T e (= 2 B = Pl
! | I I [O] ==t
oo ! D ||[x9 © s F
| | | | — g =0 N )ﬂm m@
= 2o 2 ms 7%
Pl g g Lo 3qH__ Ol =
> L W
R 3
[ | Q
Lo ! <
[ ! Muv
Do W S x
] ! s 2
_W I S s < x £
P | @ @ = o5
P m QY| 0V V2|2 2022 0L mm
| m MHEEEEEEEEEERE £%
N | LILININ[N[N[+[+]+]B[A[& 52
! W e nolalcloo[nocaan =3
Lo W T , F=
. j | L, 1
o | ¥ | e
ro I : ! MM
N | | | @
o | —
e ————— s NN, .
w
£l <
-

g 2
8 g <
= 5 B
sl o |3
o ele
El=iE
BA|<
o eole

MA

Strgmforsyning
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Til styring af yderligere zoner (direkte/blandede) op til maksimum tre, installér TILBEH@RET TIL STYRING AF 2./3. DIR/MIX-

ZONE.

*
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1.1 Elektriske forbindelser

111 Strgmforsyningsforbindelse

m Fglgende er obligatorisk:

- Brug af en omnipolaer termisk-magnetisk
ledningsafbryder i overensstemmelse med CEI-EN-
standarderne (kontaktdbning pd mindst 3 mm)

- Overhold forbindelsen L (fase) - N (neutral).
jordlederen ca. 2 cm laengere end strgmlederne

- Bru%kabler med et tvaersnit stgrre end eller lig med 1,5

mm<, komplet med kabelsko
- Se ledningsdiagrammerne i dette heaefte ved alt arbejde
af elektrisk karakter.

Hold

Det er ikke tilladt at bruge adaptere, flere stikkontakter eller
forleengerledninger til at forsyne udstyret med strgm

Til tilslutning af eksterne elektriske komponenter foreskrives
brug afrelaeer og/eller hjelpekontaktorer, derskal installeres
i et egnet eksternt el-skab

Alt arbejde, der skal udfgres pad det elektriske system, ma
kun udfgres af kvalificeret personale og i overensstemmelse
med loven og med serlig opmarksomhed pa
sikkerhedsforskrifter

Las kablerne fast i de medfglgende kabelklemmer for at
sikre, at de altid er placeret korrekt inde i udstyret.

Strgmforsyningskablerne og kontrolkablerne (rumtermostat/
varmebehov, eksterne temperaturfglere osv.) skal vaere
ngje adskilt fra hinanden og installeret i uathsengige PVC-
bglgergr op til elpanelet.

Tilslutningen til strgmforsyningen skal ske ved hjeelp af
kabler af typen med kappe 1 (3 x1,5) NIWK eller tilsvarende,
mens enkle NO7VKm-ledere eller tilsvarende kan bruges til
temperaturregulering og lavspaendingskredsligb.

Hvis elforsyningens distribution er "FASE-FASE", bedes du
kontakte den naermeste tekniske service pa forhand.

Fgr du tilslutter eksterne elektriske komponenter (pumpe,
ventilservomotor, fglere, termostat) til tilbehgret, skal du
kontrollere, at deres elektriske egenskaber (spaending,
absorption, indkoblingsstremme) er kompatible med de
tilgaengelige ind- og udgange.

Kontrollér altid, at der er effektiv jordforbindelse i den
elektriske installation, som tilbehgret skal tilsluttes.

RIELO patager sig intet ansvar for skader pd ejendom
eller personer som fglge af manglende overholdelse af
ledningsdiagrammerne eller manglende jordforbindelse af
det elektriske system eller manglende overholdelse af de
relevante CEl-regler.

Det er forbudt at bruge nogen form for rgr til at jordforbinde
tilbehgret.

Det er forbudt at fgre stram- og rumtermostat-/
varmeanmodningskabler tet pd varme overflader
(forsyningsrgr). Hvis der er mulighed for kontakt med dele
med en temperatur pa over 50 °C, skal du bruge et kabel af
en passende type.

Det er forbudt at lade tilbehgret veere udsat for vejrliget
(regn, sol, vind osv.).
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Tilbehgret skal forsynes med 230V og 50-60Hz spaending.
Sgrg for en strgmafbryder i tilfaelde af vedligeholdelse.
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1.1.2 Tilslutninger til zonens cirkulationspumpe og
blandeventil

Tilbehgret til styring af 1. dir/mix-zone ggr det muligt at styre
cirkulationspumpen og zonens blandeventil tilsluttet to
uafhaengige udgange. For tekniske data henvises til det relevante
afsnit "Tekniske data"

Tilkobling af zonens cirkulationspumpe

Tilbehgret styrer kontrollen med en standard 230Vac-
cirkulationspumpe, der er tilsluttet udgangene P (klemraekke X1)
og N (klemraekke MA).
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P  Fase zonens cirkulationspumpe
N Neutral zonens cirkulationspumpe




Tilslutninger til zonens blandeventil

Tilbehgret styrer kontrollen med en blandeventil med 230Vac-
servomotor med trepunktsstyring, der er tilsluttet udgangene C
og 0 (klemraekke X1) og N (klemrakke MA).
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o|z{{ohe ZONE 1

C Lukket ventilfase (A-AB)
0 Aben ventilfase (B-AB)
N Neutral zonens cirkulationspumper (N)

11.3 Tilslutning af flowsensor

Tilbehgret leveres med en kontakttemperaturfgler (1), der skal
placeres pd fremlgbsrgret (2) i den kontrollerede zone ved hjzelp
af fastggrelsesclipsen (3) med den passende diameter.

Sonden skal forbindes til SM- og C-indgangene pa klemme X2
Ledernes polaritet er irrelevant. Nar du tilslutter, eller hvis det
er ngdvendigt at gge laengden pa fglerens kabel, skal du se
fglgende bemaerkninger:

Undgd absolut at laegge sondekabler sammen med
netspaendings- og/eller vekselstrgmskabler

Undgd absolut at traekke kabler i naerheden af staerke
magnetfelter

Undgd sa vidt muligt samlinger pa kablerne, lodde og
isoler de uundveerlige samlinger korrekt

Brug snoede og afskaermede kabler

Brug kabler med et tveersnit stgrre end 0,5 mm>

2 3 1
e
p ,
N
o @@ X2 o
SM L
Y
L
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3 MODBUS-FORBINDELSE

TILBEH@RET TIL STYRING AF 1. DIR/MIX-ZONE har en Modbus-
forbindelse, der ggr det muligt at forbinde den med regulatoren
pa den termiske enhed og eventuelle yderligere zonestyringer.

Y I HNUHAY
@ | +{OH®
9 w{OH®
9 > [{0He
2 | <HTHe MA
Klemmebloktilbehor
® 000 e oo
MO2 EgegE Elg
NNRNERREE .
+|B|AL[B[A|S Termmalb_lok Modbus
fra termisk enhed
MG MD

1.2 Modbus-adresse

Indstil tilbehgrets busadresse ved at placere dip-switchene pa
BE16-kortet som vist i figuren.
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L STYRINGER

Efter installation af tilbehgret:
- Genopret strgmforsyningen ved at seette systemets
hovedafbryder pa on
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- Kontrollér, at den termiske enhed fungerer korrekt, ved
at gribe ind i rumtermostaten eller zonens rumfgler
og @endre varmeindstillingsveerdien (se den specifikke
brugsanvisning til den termiske enhed)

- Kontrollér, at cirkulationspumpen og blandeventilen (hvis
den findes) fungerer korrekt.

- Kontrollér, at tilbehgret og de tilsluttede enheder
(blandepumpe/-ventil) er slukket ved at saette systemets
hovedafbryder pa OFF

5 GENBRUG 0G BORTSKAFFELSE

Tilbehgret er lavet af forskellige materialer som metal, plast
og elektriske og elektroniske komponenter. Ved afslutningen
af tilbehgrets livscyklus skal komponenterne fjernes sikkert og
bortskaffes ansvarligt i overensstemmelse med de galdende
miljgbestemmelser i installationslandet.

Tilbehgret bestdr hovedsageligt af:

Materiale Komponent
Printkortets holdebeslag, DIN-
Metalliske materialer skinne, clips til fastggrelse af
rgr
ABS (akrylonitril-butadien- Samledase, klemraekker, stik,
styren) stgttestifter til printkort
Elektriske og elektroniske Temperatursensor, kabler,
komponenter printkort

mPassende separat indsamling, behandling og miljgvenlig
bortskaffelse hjeelper med at undgd mulige negative
virkninger pad miljg og sundhed og fremmer genbrug og/
eller genanvendelse af de materialer, som tilbehgret er
fremstillet af.

Uautoriseret bortskaffelse af produktet fra indehaverens
side vil medfgre anvendelse af de administrative sanktioner,
der er fastsat i de geldende bestemmelser.
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Avand in vedere ca firma se angajeaza permanent sd perfectioneze intreaga sa gama de produse, caracteristicile estetice si dimensionale, datele
tehnice, echipamentele si accesoriile pot suferi modificari.

Vzhladom na to, Ze sa spolo¢nost neustéle venuje zdokonalovaniu celej svojej produkcie, vzhladové a rozmerové charakteristiky, technické udaje,
vybavenie a prislusenstvo sa mézu menit.

Ker se podjetje nenehno posveca izboljsevanju celotne svoje proizvodnje, se lahko estetske in dimenzijske lastnosti, tehni¢ni podatki, oprema in
dodatki spreminjajo.

S obzirom da se Kompanija stalno bavi kontinuiranim unapredenjem svoje proizvodnje, estetske i dimenzionalne karakteristike, tehnicki podaci,
oprema i dodatna oprema mogu biti podlozni izmenama.

Eftersom foretaget standigt stravar efter att forbattra hela sin produktion kan estetiska och dimensionella egenskaper, tekniska data, utrustning
och tillbehér komma att andras.

Sirket, tim Uretiminin sirekli bicimde iyilestirilmesi yolunda araliksiz ¢alismalar sirdirdigiinden estetik ve boyutsal 6zellikler, teknik bilgiler,
ekipmanlar ve aksesuarlar degisiklige ugrayabilir.

Brpo6HVK NOCTINHO HaMaraeTbCA NOKpaLLyBaTy BCi BUPOOU. TOMy BUIMAL, PO3MipH, TEXHIYHI XapaKTePUCTUKY, CTaHAAPTHE 1 JOAATKOBe yCTaTKy-
BaHHA MOXYTb 6yTI 3MiHeHi 6e3 nonepeAHbOro NOBIAOMIIEHHS.

Da virksomheden konstant bestraeber sig pa at forbedre hele sin produktion, kan de zestetiske og dimensionelle egenskaber, tekniske data, udstyr
og tilbehar veere genstand for aendringer.
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